P DAIKIN

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator

CO, Conveni-Pack: unitatea interioara

FXSN50A2VEB
FXSN71A2VEB
FXSN112A2VEB



Cuprins

Cuprins

1 Despre documentatie 4
1.1 Despre acest document 4
1.1.1 Explicatia avertizarilor si simbolurilor .. 5

2 Masuri de siguranta generale 7
2.1 PONEIU INSTAIATON L.ttt ettt ettt sttt ettt ettt ettt 7
211 Date generale 7

212 Locul instalarii 8

2.13 Agent frigorific - in cazul R744 .. .8

214 1=t TSSO 10

3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator 12
Pentru utilizator 15
4 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator 16

4.1 Generalitati

4.2 Instructiuni pentru exploatarea in siguranta.
5 Despre sistem 21
5.1 CONFIGUIALIA SISTEMUIUT ... vt 21
52 Cerinte de informare pentru unitdti serpentingd - VENTIator ........oovoviioiiie e 22
6 Interfata utilizatorului 24
7 Tnainte de exploatare 25
8 Functionarea 26
8.1 INEEIVAIUL AE EXPIOATAIE ... .ceiieiee ettt ettt ettt 26
8.2 Despre Modurile de fUNCHIONAIE ......iiiiiiieceii ettt

8.2.1 Modurile de functionare de baza..

8.2.2 Modurile speciale de incalzire
83 Pentru a exploata sistemul
9 Economisirea energiei si functionarea optima 28
10 Tntretinere si deservire 29
10.1 Precautii PENTIU TNTIETINEIE SI SEIVICE ... vttt 29
10.2  Curatarea filtrului de aer si a orificiului de evacuare a aerului. 30
10.2.1  Pentru a curdta orificiul de evacuare a aerului 30
10.2.2  Pentru @ CUrdta filtrul 8 GBI . .o 30
10.3  Intretinerea inainte de o perioadsd indelungatd de NEULIIIZAre.........c..cv.ovveveveeeeeeeeeee e 31
10.4  ntretinerea dup o perioada indelungata de neutilizare.. 31
10.5  Despre agentul frigorific 32
10.5.1  Despre detectarea scurgerilor de agent frigOrifiC ........ooioiiiriiiieie s 32
11 Depanarea 34
11.1  Simptome care NU reprezinta defectiuni ale sistemului ... 36
11.1.1  Simptom: Sistemul nu functioneaza .... 36

11.1.2  Simptom: Din unitate iese praf

11.1.3  Simptom: Unitatile pot @mMana MIMOSUTT .......c.ciuiiiiiiiiiieiei e 36
12 Dezafectarea 37
Pentru instalator 38
13 Despre cutie 39
13.1  Prezentare GeNerald: dESPIE CULIE .. it ittt ettt ettt es et s ettt s et en e eenes 39

132 UNIAtE INTEIIO@IE ..ttt bbbttt

13.2.1  Pentru a despacheta si manipula unitatea

13.2.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea interioara..

14 Despre unitati si optiuni 41

TAL TAENTIFICAIE oottt 41

14.1.1  Etichetd de identificare: Unitate INTErIOAId ..ottt 41

142 DeSPre UNItAtEa INTEIOAIE. .. i iuiiiieeeitet ettt ettt ettt e b ettt ettt s et s et e st e st en ettt en e eneeens 41

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator |4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB

2

CO, Conveni-Pack: unitatea interioara
4P602817-1B — 2021.07



Cuprins

14.3  CONFIGUIAtia SISTEMUIUT ... vttt bbbttt 41
144 Combinarea UNILELIOr ST OPTIUNT....viie ittt es 42
14.4.1  Optiuni posibile pentru UNitatea INtEMOAIA ... ...ciiiiiiiiicieieiec s 42

15 Instalarea unitatii 44
15.1  Pregatirea loCUIUI A INSTAIAIE ... cuiiiiiiee ittt ettt ettt ean 44
15.1.1  Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara 44

15.1.2  Cerinte suplimentare privind locul de instalare pentru agentul frigorific CO, . 47

15.2  Montarea unitatii interioare 52
15.2.1 Instructiuni pentru instalarea UNItatii INTEMOAIE . ..c.iiviiiiieeeiecee s 52

15.2.2  Instructiuni la instalarea tuBUIGTUIIT ..o 54

15.2.3  Instructiuni pentru instalarea tubulaturii de evacuare 55

15.3  Reamplasarea.... 58

16 Instalarea conductelor 59
16.1  Pregadtirea tubulaturii @gentUlUI frHIGOTTFIC. ..o i ittt 59
16.1.1  Cerintele tubulaturii de agent friGOrIfiC .......c.oiiiiiiii s 59

16.1.2  Izolarea tubulaturii de agent friGOTIfIC ... viiiiii e 60

16.2  Conectarea tubulaturii agentului friGOTIfiC........oviiiii e 60
16.2.1  Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific 60

16.2.2  Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific. 61

16.2.3  Indicatii privind TNAOIr€a FEVIION ...ttt 61

16.2.4  Indicatii la racordarea tubulaturii de agent friGOrifiC.......oieiiiiiiiieeeeee e 62

16.2.5  Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioard..........ccocooeeriiiiiieeceeceee 62

17 Instalarea componentelor electrice 64
17.1  Despre conectarea cablajului electric 64
17.1.1  Precautii la conectarea cablajului electric ... 64

17.1.2  Indicatii pentru conectarea cablajului electric 65

17.1.3  Specificatii pentru componentele cablajului standard............coooooiiiiiiiiiice e 66

17.2  Pentru a conecta cablajul electric la unitat@a iNteriOard ... ...cooviiiriieie e 67

17.3  Pentru a conecta dispozitivele de siguranta corespunzatoare pentru aparatele umplute cu COp...oovevvveiiicniieiiinene 69

18 Darea in exploatare 70
18.1  Masuri de precautie la darea in exploatare .... 70

18.2  Lista de verificare inaintea darii in exploatare 70

18.3  Efectuarea probei de functionare 71

19 Configurare 72
T9. 1 REGIGJIOCAI ettt a ettt ettt ettt ettt 72

20 Predarea catre utilizator 75
21 Depanarea 76
21.1  Rezolvarea problemelor pe baza codurile d& ErO@re.........coouiiiiiiiiiieee e 76
21.1.1  Codurile de eroare: PrEZENTAIE. ......iiiiiiviieieicecie et 76

22 Dezafectarea 77
23 Date tehnice 78
23,1 SCREMA A COMEXIUNI L.ttt 78
23.1.1  Legenda schemei de coneXiuni UNIfICAtE ..........cuiiiiiiieiicccee e 78

24 Glosar 81
FXSN50~112A2VEB | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

CO, Conveni-Pack: unitatea interioara
4P602817-1B —2021.07

3



1 | Despre documentatie

1 Despre

documentatie

1.1 Despre acest document

INFORMATIE

Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si rugati-l sa o pastreze pentru
consultare ulterioara.

i @

Public tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

INFORMATIE

o

l Acest aparat este destinat utilizdrii de catre utilizatori experti sau instruiti in ateliere,
aplicatii industriale usoare si in ferme, sau pentru utilizare comerciala de catre
neprofesionisti.

AVERTIZARE
Asigurati-vd ca instalarea, service-ul, intretinerea, reparatiile si materialele aplicate sa

respecte instructiunile de la Daikin si, in plus, sa se conformeze cu legislatia in
vigoare, si sunt executate numai de persoane calificate. Tn Europa si in zonele in care
se aplica standardele IEC, standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

Set documentatie
Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet este format din:
= Masuri generale de protectie:
- Instructiuni de tehnica securitdtii cad trebuie sa citite Tnainte de instalare
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manual de instalare si exploatare a unitatii interioare:
- Instructiuni de instalare si exploatare
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
- Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta etc.

- Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru utilizare de baza si
avansata

- Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi disponibile pe site-ul
Web Daikin regional sau prin intermediul distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte limbi reprezinta
traduceri.
Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin
regional (accesibil publicului).

= Setul complet cu cele mai recente date tehnice este disponibil pe Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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1 | Despre documentatie

1.1.1 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indicd o situatie care poate duce la electrocutare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indicd o situatie care ar putea cauza arsuri/oparire din cauza temperaturilor extrem
de ridicate sau joase.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la rdnirea minora sau mai putin grava.

NOTIFICARE

Indicd o situatie care poate duce la distrugerea echipamentului sau bunurilor.

INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

-1oOPBPBBEBP PBBEP

Simboluri utilizate pe unitate:

Simbol Explicatie

E:IE Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si exploatare,
si foaia cu instructiuni pentru cablaj.

@ Tnainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si service, cititi
manualul de service.

[m] Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referintd
— pentru instalator si utilizator.

‘ﬁ Unitatea contine piese rotative. Procedati cu atentie cand
deserviti sau inspectati unitatea.

Simboluri utilizate In documentatie:

Simbol Explicatie
Indica titlul unei figurii sau o referire la aceasta.
Exemplu: "& 1-3 Titlu figurd" inseamna "Figura 3 din
capitolul 1".
FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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1 | Despre documentatie

Simbol

Explicatie

i

Indica titlul unui tabel sau o referire la aceasta.

capitolul 1".

Exemplu: "= 1-3 Titlu tabel" Tnseamna "Tabelul 3 din
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2 | Masuri de sigurantd generale

2 Masuri de siguranta generale

2.1 Pentru instalator

2.1.1 Date generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea, contactati
distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

®= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau componentele interne in
timpul functionarii si imediat dupa aceea. Acesta pot fi foarte fierbinti sau foarte
reci. Lasati-le sa revind la temperatura normala. Daca TREBUIE sa le atingeti,
purtati manusi de protectie.

® NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau accesoriilor
poate cauza electrocutare, scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipament optional si piese de rezerva
fabricate sau aprobate de Daikin.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate sunt conforme legislatiei in
vigoare (pe langa instructiunile descrise in documentatia Daikin).

ATENTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personala (mdnusi de protectie, ochelari
de protectie etc.) la instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

AVERTIZARE

indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca s3 nu ajungd la indemana altor
persoane, in special a copiilor. Riscul posibil: sufocarea.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a Tmpiedica animalele de talie mica sa se
addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

ATENTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale unitatii.

ATENTIE

* NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

> BBPBEPBE B P

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.
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2 | Masuri de siguranta generale

2.1.2 Locul instalarii

In conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesard asigurarea unui registru
jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind intretinerea, lucrarile de
reparatii, rezultatele testelor, perioadele de asteptare, ...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului
= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru service

Tn Europa, EN378 furnizeazd indrumarile necesare pentru acest registru jurnal.

= |asati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea si circulatia
aerului.

= Asigurati-va ca locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile unitatii.
= Asigurati-va ca zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de ventilatie.
= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= Tn medii cu pericol de explozie.

= In locuri unde existd instalatii care emit unde electromagnetice. Undele
electromagnetice pot perturba sistemul de comandd, cauzand defectarea
echipamentului.

= Tn locurile in care exist4 riscul incendiilor din cauza scurgerilor gazelor inflamabile
(de exemplu: diluant sau benzind), fibre de carbon sau pulberi inflamabile.

= In locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid sulfuric).
Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate cauza scdpari de
agent frigorific.

2.1.3 Agent frigorific - in cazul R744

Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al instalatorului pentru
aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

NOTIFICARE

Asigurati-va cd instalarea conductelor agentului frigorific respecta legislatia n
vigoare. in Europa, standardul in vigoare este EN378.

NOTIFICARE
Aveti grija ca tubulatura de legaturad si racordurile sa NU fie tensionate.

AVERTIZARE

n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat
presiunea maxima admisa (indicata pe placa de identificare a unitatii).

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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2 | Masuri de sigurantd generale

AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= |ntoxicatie cu dioxid de carbon

= Asfixiere

NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-va ca nu exista scurgeri de gaz. Utilizati
azot pentru a efectua detectarea scurgerii de gaz.

NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU incdrcati mai mult decat cantitatea
specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie deschis, agentul frigorific trebuie
tratat in conformitate cu legislatia aplicabila.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific poate fi incarcat NUMAI
dupd efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

Consecinta posibila: Autoaprinderea si explozia compresorului din cauza patrunderii
oxigenului in compresorul in functiune.

ATENTIE

Un sistem vidat va fi sub punctul triplu. Pentru a evita gheata solidd, incepeti
INTOTDEAUNA fincdrcarea cu R744 in stare de vapori. Cand se atinge punctul triplu
(presiune absoluta de 5,2 bar sau presiune manometrica de 4,2 bari), puteti continua
incdrcarea cu R744 in stare lichida.

> P o o P

= Tn cazul in care este necesard reincircarea, consultati placa de identificare a
unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea necesara.

= Unitatea este incarcata cu agent frigorific din fabrica; in functie de dimensiunile si
lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita incarcarea suplimentara cu
agent frigorific.

= Utilizati numai R744 (CO,) ca agent frigorific. Alte substante pot provoca explozii
si accidente.

= NU incarcati agentul frigorific lichid direct de la o conductd de gaz. Compresia
lichidului poate provoca defectarea compresorului.

Utilizati numai scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat Tn acest
sistem pentru a asigura rezistenta necesara fata de presiune si pentru a
impiedica patrunderea materialelor strdine in sistem.

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

ATENTIE
Cand procedura de incdrcare a agentului frigorific s-a terminat sau cand este

intrerupt, inchideti imediat ventilul rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU
este Tnchis imediat, presiunea ramasa ar putea incdrca agent frigorific suplimentar.
Consecinta posibila: Cantitate incorecta de agent frigorific.

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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2 | Masuri de siguranta generale

2.1.4 Electric
PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Opriti toata alimentarea de la retea inainte de a indeparta capacul cutiei de
distributie, de a conecta cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.

= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si masurati tensiunea
la bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
fnainte de service. Tensiunea trebuie sa fie mai micd de 50 V c.c. inainte de a
putea atinge componentele electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

® NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

AVERTIZARE

Dacd NU este instalat din fabricd, pe cablajul fix TREBUIE instalat un intrerupdtor
principal sau alte mijloace de deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune de categoria a lll-a.
AVERTIZARE

= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu legislatia in vigoare.

= Tntregul cablaj de legdturd trebuie executat in conformitate cu schema de
conexiuni furnizatd cu produsul.

= Nu strangeti NICIODATA mé&nunchiurile de cabluri si aveti grij& ca acestea s3 NU
vina Tn contact cu tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-vd ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de Tmpdmantare. NU conectati impamantarea
unitatii la o conducta de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie
de Tmpamantare telefonica. Legarea incompleta la pdmant poate cauza
electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare special alocat. Nu folositi
NICIODATA o surs3 de alimentare in comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Aveti grijd sd instalati un protector pentru scurgeri la pamant. Nerespectarea
celor de mai sus poate duce la electrocutare sau incendiu.

= Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant aveti grija sa fie compatibil cu
invertorul (rezistent la zgomot electric de finalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la pamant.

ATENTIE

= La conectarea alimentarii cu energie electrica: Tnainte de a realiza conexiunile
care transporta curent, conectati mai intai cablul de impamantare.

® La deconectarea alimentarii cu energie electricd: inainte de a separa legdtura la
pamant, deconectati mai intai cablurile care transporta curent.

* Lungimea conductorilor intre dispozitivul de protectie la intindere si regleta de
borne TREBUIE sa fie astfel incat cablurile purtatoare de curent sa se intinda
inaintea cablului de Tmpamantare, daca reteaua de alimentare iese din
dispozitivul de protectie la intindere.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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2 | Masuri de siguranta generale

NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
VN >N
[ [ ) eon @
® Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de conexiuni a alimentarii

(slabirea cablajului de alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati asa cum este prezentat in
figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si conectati strans, apoi fixati
pentru a preveni exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnita corespunzdtoare pentru strangerea suruburilor bornelor. O
surubelnita cu cap mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzdtoare.

= Strangerea exageratd a suruburilor bornelor le poate rupe.

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare sau aparate
radio pentru a preveni interferenta. in functie de undele radio, distanta de 1 metru
poate sa NU fie suficienta.

AVERTIZARE

* Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati cd fiecare componenta si borna
electrica din interiorul cutiei de componente electrice este bine conectatd.

= Asigurati-va cd sunt inchise toate capacele inainte de a porni unitatea.

NOTIFICARE

Aplicabil NUMAI daca sursa de alimentare este trifazata, iar compresorul are o
metodd de pornire PORNIT/OPRIT.

Dacd exista posibilitatea unei inversii de faza dupd o intrerupere momentana a
alimentdrii cu curent si curentul se CUPLEAZA si se DECUPLEAZA in timp ce produsul
functioneaza, atasati un circuit local de protectie fata de inversia de faze.
Functionarea produsului cu fazele inversate poate defecta compresorul si alte piese.

FXSN50~112A2VEB
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii
pentru instalator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.

ATENTIE
Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza sau in orificiul de evacuare

a aerului. Cand ventilatorul se roteste cu turatii mari, poate cauza accidentari.

Cerinte generale de instalare

AVERTIZARE
Instalarea va fi efectuata de un instalator, alegerea materialelor si instalatiei trebuie

s3 se conformeze legislatiei aplicabile. in Europa, standardul aplicabil este EN378.

AVERTIZARE
= Aveti grija sa luati toate contramasurile necesare in cazul unei scurgeri de agent

frigorific conform standardului EN378 (vezi "15.1.2 Cerinte suplimentare privind
locul de instalare pentru agentul frigorific CO," [» 47]).

= Aveti grija sa instalati un detector de scurgeri de CO, (procurare la fata locului) si
activati functia de detectare a scurgerilor de agent frigorific (vezi "19.1 Reglaj
local" [» 72]).

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea, reparatiile si materialele aplicate sa
respecte instructiunile de la Daikin si, in plus, sa se conformeze cu legislatia in
vigoare, si sunt executate numai de persoane calificate. Tn Europa si in zonele in care
se aplica standardele IEC, standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

>

Locul de instalare (vezi "15.1 Pregdtirea locului de instalare" [» 44])

ATENTIE

Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat, protejat mpotriva
accesului usor.

Aceasta unitate, interioara si exterioard, este destinata instaldrii intr-un mediu
comercial sau al industriei usoare.

ATENTIE

Concentratiile excesive de agent frigorific R744 (CO,) intr-o incapere inchisa poate
cauza pierderea cunostintei si lipsa de oxigen. Luati masurile adecvate.

Vezi "Pentru a determina numarul minim de dispozitive de siguranta
corespunzatoare" [» 49].

AVERTIZARE

n cazul ventilatiei mecanice, aveti grijd ca aerul ventilat s3 fie refulat in spatiul
exterior si NU intr-o alta incinta inchisa.

AVERTIZARE

Instalati unitatea NUMAI in locuri unde usile spatiului ocupat NU se inchid etans.

> B> B P
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

Cand utilizati supape de inchidere de siguranta, aveti grija sa luati masuri precum
instalarea unei conducte ocolitoare cu supapa de siguranta (de la conducta de lichid
la conducta de gaz). Cand supapele de inchidere de siguranta se inchid si nu sunt
|luate masurile corespunzdtoare, presiunea crescuta poate deteriora conducta de
lichid.

Instalarea tubulaturii (vezi "15.2.2 Instructiuni la instalarea tubulaturii" [» 54])

ATENTIE

= Asigurati-va ca instalarea conductei NU depaseste intervalul de setare a presiunii
statice exterioare pentru unitate. Consultati fisa de date tehnice a modelului dvs.
pentru intervalul de setare.

= Aveti grija sa instalati burlanul de panza astfel incat vibratiile sa NU fie transmise
la conductd sau la tavan. Aplicati un material fonoabsorbant (material de
izolatie)pentru captuseala burlanului si aplicati cauciuc pentru izolarea vibratiei
suruburile de sustinere.

= Cand sudati, aveti grija sa NU stropiti pe tava de evacuare sau pe filtrul de aer.

® Dacd conducta de metal trece printr-o rigla metalicd, o banda de sarma, sau o
placa metalica a unei structuri din lemn, izolati electric conducta de perete.

® |Instalati grila orificiului de evacuare intr-o pozitie in care fluxul de aer sd nu intre
n contact direct cu oamenii.

= NU utilizati ventilatoare auxiliare in conducta. Utilizati functia pentru a regla
automat setarea turatiei ventilatorului (vezi "19.1 Reglaj local" [» 72]).

Instalarea tubulaturii de agent frigorific (vezi "16 Instalarea conductelor" [» 59])

ATENTIE

NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

ATENTIE

Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific intr-o pozitie in care este
putin probabil sa fie expuse la substante care ar putea coroda componentele care
contin agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt construite din
materiale inerent rezistente la coroziune sau protejate adecvat fata de coroziune.

AVERTIZARE

= Utilizati conducte K65 pentru aplicatii de presiune inalta, cu o presiune de lucru
de 120 bar sau 90 bar, in functie de locatia in sistem.

= Utilizati Tmbinari si armaturi K65 aprobate pentru presiuni de lucru de 120 bar sau
90 bar, in functie de locatia in sistem.

* Pentru racordarea conductelor este permisa NUMAI lipirea. Nu sunt permise alte
tipuri de racorduri.

® Prelungirea conductelor NU este permisa.

Instalatia electrica (vezi "17 Instalarea componentelor electrice" [» 64])

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile de alimentare electrici.

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

= Tntreaga cablare trebuie executatd de un electrician autorizat si trebuie si se
conformeze legislatiei in vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

® Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
trebuie sd se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

® Dacad alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul legat eronat, echipamentul
se poate defecta.

= Stabiliti impamantarea corectd. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de Tmpamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

® |nstalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca acesta sa NU intre in
contact cu muchiile ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea de presiune
naltd.

= NU utilizati fire izolate cu bandd, fire de conductor torsadat, prelungitoare sau
conexiuni de la un sistem in stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel
putin 3 mm 1intre punctele de contact ceea ce asigura deconectarea completd la
supratensiune de categoria a Ill-a.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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4 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

4 Instructiuni de tehnica securitatii pentru
utilizator

Respectati intotdeauna urmatoarele reglementari si instructiuni privind siguranta.

4.1 Generalitati

é AVERTIZARE
Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati unitatea, contactati

instalatorul.

é AVERTIZARE
Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani in sus, si

de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau instruite in privinta utilizarii aparatului
in conditii de siguranta, si inteleg pericolele implicate.

Copiii NU AU VOIE sa se joace cu acest aparat.

Copii fara supraveghere NU AU VOIE sa curete sau sa
efectueze intretinerea prevazuta pentru utilizatori.

é AVERTIZARE
Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:

= NU spalati cu apa unitatea.

= NU manevrati unitatea cu mainile ude.

= NU puneti pe unitate obiecte care contine apa.

é ATENTIE
= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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4 | Instructiuni de tehnica securitdtii pentru utilizator

= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:
(]

Asta Tnseamnad ca produsele electrice si electronice nu pot fi amestecate cu
deseurile menajere nesortate. NU incercati sa dezmembrati sistemul pe cont
propriu: dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
altor componente TREBUIE executate de un instalator autorizat si TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitdtile trebuie tratate intr-o instalatie specializatd de tratament pentru
reutilizare, reciclare si recuperare. Dezafectand corect acest produs, veti
contribui la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati instalatorul sau
autoritatea locala.

= Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

)4

Asta inseamna cd baterile NU pot fi amestecate cu deseurile menajere
nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol chimic, inseamna ca bateria
contine un metal greu peste o anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate TREBUIE tratate la o unitate speciald de tratare pentru reutilizare.
Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui la prevenirea consecintelor
negative pentru mediul inconjurator si sanatatea oamenilor.

4.2 Instructiuni pentru exploatarea in siguranta

A AVERTIZARE
Nu modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau

reparati unitatea de unul singur deoarece o demontare
sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

é ATENTIE
Daca aceastd unitate este echipata cu un dispozitiv de
siguranta alimentat electric, precum un detector de
scurgeri de agent frigorific CO, (procurare la fata locului),
pentru a fi eficient, unitatea trebuie sa fie alimentata
electric permanent dupa instalare, exceptand perioadele
scurte de service.

FXSN50~112A2VEB
CO, Conveni-Pack: unitatea interioara
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4 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

ATENTIE

= Nu atingeti niciodata piesele interne ale telecomenzii.

>

= Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din
interior sunt periculoase si pot cauza dereglari ale
masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

AVERTIZARE

Aceastd unitate contine piese electrice si fierbinti.

AVERTIZARE

Tnainte de punerea in functiune a unit&tii, asigurati-vd c3
instalarea a fost efectuata corect de un instalator.

ATENTIE

Este daunadtor sanatatii sa va expuneti corpul un timp mai
indelungat fluxului de aer.

ATENTIE

Pentru a evita lipsa de oxigen, aerisiti suficient incdperea
daca impreunad cu sistem se foloseste un echipament cu
arzator.

ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce pulverizati insecticid in
incapere. Substantele chimice s-ar putea acumula in
unitate, punand in pericol sandtatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

ATENTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului de aer copiii mici,
plantele sau animalele.

AVERTIZARE

NU plasati flacoane cu sprayuri inflamabile si NU utilizati
sprayuri langa aparatul de climatizare. Procedand astfel se
pot produce incendii.

> B B B B PP
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4 | Instructiuni de tehnica securitdtii pentru utilizator

Intretinere si service (vezi "10 Intretinere si deservire" [» 29])

AVERTIZARE: E>'<:' Sistemul contine agent frigorific sub
presiune foarte mare.

Sistemul TREBUIE deservit doar de persoane calificate.

ATENTIE: Fiti atent la ventilator!

Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce ventilatorul
functioneaza.

Aveti grija sa DECUPLATI comutatorul principal Thainte de
executarea oricarei operatiuni de intretinere.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. Cand ventilatorul se
roteste cu turatii mari, poate cauza accidentari.

AVERTIZARE

Cand se arde o sigurant3, nu Tnlocuiti NICIODATA siguranta
arsda cu una avand amperajul incorect sau cu alti
conductori. Folosirea de conductori sau de conductor din
cupru poate cauza defectarea unitatii sau poate declansa
un incendiu.

> B B P

ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati daca suportul
unitatii si accesoriile nu prezinta semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

ATENTIE

Tnainte de a accesa bornele, asigurati-va cd ati intrerupt
alimentarea de la retea.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Pentru a curata instalatia de aer conditionat sau filtrul de
aer, aveti grija sa le scoateti din functiune si sa DECUPLATI
toate alimentdrile de la retea. In caz contrar, se poate
produce electrocutare si accidentare.

> B B P

AVERTIZARE
Procedati cu atentie cand utilizati scari la locurile la
inaltime.

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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4 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

é AVERTIZARE
Nu lasati unitatea interioara sa se ude. Consecinta

posibila: Electrocutare sau incendiu.

Despre agentul frigorific (vezi "10.5 Despre agentul frigorific" [» 32])

A AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul

agentului frigorific.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

é AVERTIZARE
Agentul frigorific R744 (CO,) din interiorul unitatii este

inodor, neinflamabil si in mod normal, NU se scurge.

Instalati INTOTDEAUNA un detector de CO, conform
specificatiilor standardului EN378.

Daca agentul frigorific se scurge in concentratii mari in
incapere, aceasta poate avea efecte negative asupra
ocupantilor sdi, precum asfixiere si intoxicati cu dioxid de
carbon. Ventilati incdperea si contactati distribuitorul de
unde ati achizitionat unitatea (vezi "10.5.1 Despre
detectarea scurgerilor de agent frigorific" [» 32]).

Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de agent
frigorific.

Depanare (vezi "11 Depanarea" [» 34])

Q AVERTIZARE
Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.
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5 Despre sistem

NOTIFICARE

Aparatul trebuie depozitat protejandu-I fata de deteriorarea mecanica.

Unitatile interioare pot fi utilizate pentru aplicatii de incalzire/racire.

AVERTIZARE

Nu modificati, demontati, indepdrtati, reinstalati sau reparati unitatea de unul singur
deoarece o demontare sau o instalare incorectd poate cauza electrocutare sau
incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

NOTIFICARE

NU folositi sistemul Tn alte scopuri. Pentru a evita deteriorarea calitatii, NU utilizati
unitatea pentru a raci instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau lucrari
de arta.

NOTIFICARE
Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului dvs.:

Este disponibild si trebuie consultata o prezentare generald completa a combinatiilor
admisibile (pentru extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date tehnice.
Luati legatura cu instalatorul pentru a primi informatii suplimentare si recomandari
profesionale.

> o o P

ATENTIE

Daca aceastd unitate este echipata cu un dispozitiv de sigurantd alimentat electric,
precum un detector de scurgeri de agent frigorific CO, (procurare la fata locului),
pentru a fi eficient, unitatea trebuie sa fie alimentata electric permanent dupa
instalare, exceptand perioadele scurte de service.

5.1 Configuratia sistemului

INFORMATIE

llustratia urmatoare este un exemplu si este posibil sa NU se potriveasca cu
dispunerea sistemului.

FXSN50~112A2VEB
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5 | Despre sistem

Unitatea exterioard principald (LRYEN10*)
Unitate Capacity up (LRNUN5*)

Caseta de comunicare (BRR9B1V1)
Unitate interioara pentru climatizare
Unitate interioara pentru frigider (vitrind)
Unitate interioard pentru frigider (ventiloconvector)
Supapad de sigurantd

Panou de comanda CO,

Detector de CO,

Alarma de CO,

Ventilator de CO,

Ventil de inchidere

—_ R — = TN -~ O n T QO

5.2 Cerinte de informare pentru unitati serpentina - ventilator

Articol Simbol Valoare |Unitate
Capacitate de rdcire (sensibild) P ated.c A kW
Capacitate de racire (latentd) Pratedc B kw
Capacitate de incdlzire P atedn C kW
Putere electrica de intrare totald Potec D kW
Nivel de putere acustica (pe treaptd de vitezd, |Ly, E dB

daca este cazul)

Detalii de contact:

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o0. U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzen
Skvrriany, Czech Republic

B C D E
FXSN50 4.1 1,5 6,3 0,186 61
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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A B C D E
FXSN71 5,8 2,2 9.0 0,258 |63
FXSN112 9,2 3,3 14,0 0,388 66
FXSN50~112A2VEB | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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6 Interfata utilizatorului

ATENTIE

® Nu atingeti niciodata piesele interne ale telecomenzii.

= Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din interior sunt periculoase si
pot cauza dereglari ale masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

Acest manual de exploatare oferd o imagine de ansamblu neexhaustivd a
principalelor functii ale sistemului.

Pentru informatii suplimentare despre interfata utilizatorului, consultati manualul
de exploatare a interfetei utilizatorului instalate.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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7 Tnainte de exploatare

AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice.

AVERTIZARE

Tnainte de punerea in functiune a unitatii, asigurati-va c& instalarea a fost efectuat
corect de un instalator.

ATENTIE

Este ddundtor sanatatii sa va expuneti corpul un timp mai indelungat fluxului de aer.

ATENTIE

Pentru a evita lipsa de oxigen, aerisiti suficient incdperea daca impreuna cu sistem se
foloseste un echipament cu arzator.

ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce pulverizati insecticid in incapere. Substantele
chimice s-ar putea acumula n unitate, punand in pericol sdndtatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

> BB P

Acest manual de exploatare este pentru urmatoarele sisteme cu comanda
standard. Tnainte de a incepe exploatarea, luati legitura cu distribuitorul pentru
functionarea care corespunde tipului si marcii sistemului dvs. Daca instalatia dvs.
are sistemul de control executat la comanda, cereti distribuitorului functionarea
care corespunde sistemului dvs.
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8 Functionarea

8.1 Intervalul de exploatare

Pentru o exploatare eficientd si in conditii de siguranta, folositi sistemul n
urmdatoarele domenii de temperatura si umiditate.

Racire si uscare Incilzire
Unitate exterioara -5~43°C DB -20~16°C WB
Unitate interioara 14~24°C WB 15~27°C DB
Umiditatea din <80%" —
interior

@ pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate. Dac3 temperatura sau umiditatea
sunt in afara acestor valori, se pot activa dispozitivele de siguranta si instalatia de aer
conditionat poate sa nu functioneze.

8.2 Despre modurile de functionare

INFORMATIE

@
l in functie de sistemul instalat, unele moduri de functionare nu vor fi disponibile.

= Debitul de aer se poate autoregla in functie de temperatura din incdpere sau
ventilatorul se poate opri imediat. Aceasta nu este o defectiune.

= Dacd alimentarea de la retea este decuplatd in timpul functionarii, aparatul va
reporni automat dupa ce alimentarea se restabileste.

= Valoare de referinta. Temperatura tintda pentru modurile de racire, incalzire si
functionare automata.

= Diminuare. O functie care mentine temperatura incaperii intr-un anumit interval
cand sistemul este oprit (de utilizator, functia de programare sau OFF timer).

8.2.1 Modurile de functionare de baza

Unitatea interioara poate functiona in diferite moduri.

Pictograma

Mod de functionare

Ricire. In acest mod, ricirea va fi activatd conform cerintelor
valorii de referinta sau prin modul de diminuare.

Incélzire. in acest mod, incalzirea va fi activatd conform
cerintelor valorii de referintd sau prin modul de diminuare.

Numai ventilator. in acest mod, aerul circuld fara incalzire sau
racire.

Uscare. In acest mod, umiditatea aerului va fi reduss, cu o
reducere minimd a temperaturii.

Temperatura si turatia ventilatorului sunt controlate automat si
nu pot fi controlate de telecomanda.

Modul de uscare nu va fi functiona daca temperatura din camera
este prea joasd.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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Pictograma Mod de functionare

11 Salt Auto. In modul Auto, unitatea interioard comutd automat intre
— v modul de incdlzire si rdcire, conform cerintelor valorii de

@ ;F; referinta.

8.2.2 Modurile speciale de incdlzire

Functionare Descriere

Dezghetare Pentru a preveni pierderea capacitatii de incdlzire datorata
acumularii de gheatd in unitatea exterioara, sistemul va
comuta automat la modul de dezghetare.

n timpul modului de dezghetare, ventilatorul unit3tii
interioare se va opri, iar pe ecranul de pornire va apdrea
urmatoarea pictograma:

O/0A

Pentru a proteja sistemul, cand incepe dezghetarea pe partea
unitatii exterioare din unitatea interioara poate veni aer rece.

Sistemul va relua functionarea normald dupd aproximativ 6-8
minute.

Pornireala cald |in timpul pornirii la cald, ventilatorul unitatii interioare se va
opri, iar pe ecranul de pornire va aparea urmatoarea
pictograma:

S/0h

8.3 Pentru a exploata sistemul

INFORMATIE

Pentru setarea modului de functionare sau alte setari, vezi ghidul de referintd sau
manualul de exploatare a interfetei utilizatorului.

i @
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9 Economisirea energiei si functionarea optima

ATENTIE
Nu expuneti NICIODATA direct fluxului de aer copiii mici, plantele sau animalele.

AVERTIZARE
NU plasati flacoane cu sprayuri inflamabile si NU utilizati sprayuri langa aparatul de

climatizare. Procedand astfel se pot produce incendii.

Respectati urmatoarele mdsuri de precautie pentru a asigura functionarea
corespunzatoare a sistemului.

= Impiedicati patrunderea in incdpere a razelor de soare in timpul operatiunii de
racire, utilizand perdele sau jaluzele.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de ventilatie.
= Ventilati frecvent. Utilizarea de duratd necesita atentie speciala fata de ventilatie.

= Tineti usile si geamurile inchise. Daca usile si geamurile raman deschise, aerul din
incdpere va iesi afard, cauzand reducerea efectului de racire sau de incalzire.

= Aveti grija sa NU raciti (incalziti) exagerat. Pentru a economisi energie, mentineti
reglajul temperaturii la un nivel moderat.

= NU plasati niciodata obiecte langa priza de aer sau orificiul de evacuare a aerului
din unitate. Procedand astfel poate cauza reducerea efectului de ncalzire/racire
sau oprirea functionarii.

= Decuplati intrerupatorul principal al alimentdrii la retea cand unitatea NU este
utilizatd pentru perioade mai lungi de timp. Dacd intrerupatorul principal de
alimentare este pornit, aparatul consuma energie electrica. Cu 6 ore inainte de
repornirea unitatii, cuplati intrerupdtorul principal al alimentarii la retea pentru a
asigura o functionare fara probleme.

= Cand afisajul prezinta (este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat), curatati
filtrele (vezi "10.2.2 Pentru a curata filtrul de aer" [» 30]).

= Condensul se poate forma daca umiditatea depdseste 80% sau daca orificiul de
golire este blocat.

= Reglati temperatura din incapere pentru a crea un mediu confortabil. Evitati
incdlzirea sau racirea excesivad. Retineti cd pana la atingerea temperaturii fixate
pentru incapere este nevoie de un anumit timp. Luati in considerare utilizarea
optiunilor de setare a temporizatorului.

= Potriviti directia fluxului de aer pentru a evita colectarea aerului rece pe podea
sau a aerului cald la tavan. (In sus in timpul operatiunii de racire sau uscare la
tavan, siin jos in timpul operatiunii de incalzire.)

= Evitati suflarea directa a aerului spre persoanele din incapere.

= Reglati corespunzdtor evacuarea aerului si evitati suflarea directd a aerului spre
persoanele din incapere.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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10 Tntretinere si deservire

10.1 Precautii pentru intretinere si service

A AVERTIZARE: E>.<::' Sistemul contine agent frigorific sub presiune
foarte mare.

Sistemul TREBUIE deservit doar de persoane calificate.

NOTIFICARE

Intretinerea TREBUIE efectuatd de un instalator autorizat sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data pe an. Totusi, legislatia in
vigoare ar putea cere intervale mai scurte de intretinere.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza sau in orificiul de evacuare
a aerului. Cand ventilatorul se roteste cu turatii mari, poate cauza accidentari.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea. Solicitati o persoand
calificata pentru service in vederea efectuarii acestei lucrari. Ca utilizator final puteti
totusi curdta filtrul de aer, grila aspiratiei, orificiul de evacuare a aerului si panourile
exterioare.

AVERTIZARE

cand se arde o sigurantd, nu inlocuiti NICIODATA siguranta arsi cu una avand
amperajul incorect sau cu alti conductori. Folosirea de conductori sau de conductor
din cupru poate cauza defectarea unitatii sau poate declansa un incendiu.

ATENTIE

Dupad o utilizare de lungd duratd, controlati daca suportul unitatii si accesoriile nu
prezinta semne de deteriorare. Dacd sunt deteriorate, unitatea poate cddea, cauzand
accidentari.

ATENTIE

Tnainte de a accesa bornele, asigurati-va ca ati intrerupt alimentarea de la retea.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Pentru a curata instalatia de aer conditionat sau filtrul de aer, aveti grija sa le scoateti
din functiune si s& DECUPLATI toate alimentarile de |a retea. n caz contrar, se poate
produce electrocutare si accidentare.

AVERTIZARE

Procedati cu atentie cand utilizati scari la locurile la indltime.

> BB B B o P o
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10.2 Curatarea filtrului de aer si a orificiului de evacuare a aerului

10.2.1 Pentru a curata orificiul de evacuare a aerului

AVERTIZARE
Nu ldsati unitatea interioard sa se ude. Consecinta posibila: Electrocutare sau

incendiu.

NOTIFICARE
® NU utilizati benzina, benzen, diluant, praf de slefuit, insecticid lichid. Consecinta

posibila: Decolorare si deformare.

® NU utilizati apa sau aer de 50°C sau mai cald. Consecinta posibila: Decolorare si
deformare.

Curatati cu o carpa moale. Dacd indepdrtarea petelor este dificila, utilizati apa sau
un detergent neutru.

10.2.2 Pentru a curata filtrul de aer

Cand se curata filtrul de aer:

= In principiu: Curdtati la 6 luni. Dacd aerul din incdpere este extrem de
contaminat, mariti frecventa curatarii.

= n functie de setdri, interfata utilizatorului poate afisa notificarea "Time to clean
filter" (este timpul ca filtrul sa fie curdtat). Curatati filtrul de aer cand se afiseaza
notificarea.

= Dacd murddria nu mai poate fi curatatd, schimbati filtrul de aer (= echipament
optional).

Cum se curata filtrul de aer:

NOTIFICARE
Nu folositi apa de 50°C sau mai calda. Consecinta posibila: Decolorare si deformare.

1 Tindepartati filtrul de aer. Trageti materialul textil in sus (in cazul aspiratiei
posterioare) sau Tnapoi (in cazul aspiratiei de fund).

aspiratie posterioara aspiratie de fund

2 Curatati filtrul de aer. Folositi un aspirator sau spalati cu apd. Daca filtrul de
aer este foarte murdar, utilizati o perie moale si un detergent neutru.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
30 CO, Conveni-Pack: unitatea interioara
4P602817-1B — 2021.07



10 | Intretinere si deservire

3 Uscati filtrul de aer la umbra.

4 Fixati la loc filtrul de aer. Aliniati cele 2 urechi de prindere si impingeti cele 2
clame in locasul lor, si trageti tesatura dacd e necesar.

aspiratie posterioara aspiratie de fund

Verificati ca toate cele urechile sa fie fixate.

In cazul aspiratiei de fund inchideti grila prizei de aer. In cazul aspiratiei
posterioare, inchideti deschiderea burlanului de service.

Cuplati alimentarea de la retea.

Pentru a elimina ecranele de avertizare, consultati ghidul de referinta al
interfetei de utilizator.

10.3 Tntretinerea fnainte de o perioadd indelungata de neutilizare

De exemplu la sfarsitul sezonului.

= | dsati unitatile interioare sa functioneze in operatiunea numai ventilator circa
jumatate de zi pentru a usca interiorul unitatilor.

= Decuplati alimentarea de la retea. Afisajul interfetei de utilizator dispare. Cand
alimentarea de la retea este cuplatd, instalatia de aer conditionat va utiliza ceva
putere, chiar daca nu functioneaza.

= Curatati filtrul de aer si carcasa unitatii interioare (vezi "10.2 Curatarea filtrului de
aer si a orificiului de evacuare a aerului" [» 30]). Aveti grija sa instalati la loc
filtrele de aer curdtate Tn aceeasi pozitie.

= Scoateti bateriile din interfata utilizatorului (daca e cazul).

10.4 Tntretinerea dupd o perioadd indelungats de neutilizare

De exemplu la inceputul sezonului.

= Verificati si indepartati tot ce ar putea bloca orificiile de admisie si de evacuare
ale unitatilor interioare si unitatilor exterioare.

= Verificati daca legdtura la pamant este corecta.

= Verificati dacd nu este undeva un fir rupt. in caz de probleme, luati legétura cu
distribuitorul.

FXSN50~112A2VEB | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
CO, Conveni-Pack: unitatea interioara 3 1
4P602817-1B —2021.07



10 | Tntretinere si deservire

= Curatati filtrul de aer si carcasa unitatii interioare (vezi "10.2 Curdtarea filtrului de
aer si a orificiului de evacuare a aerului" [» 30]). Aveti grija sd instalati la loc
filtrele de aer curatate in aceeasi pozitie.

= Cuplati alimentarea de la retea cu cel putin 6 ore inainte de actionarea unitatii
pentru a asigura o exploatare fara probleme. Imediat dupd cuplarea alimentarii
de la retea, apare afisajul interfetei de utilizator.

= Introduceti bateriile In interfata utilizatorului (daca este cazul).

10.5 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze agenti frigorifici.
Tipul de agent frigorific: R744 (CO,)

c AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul agentului frigorific.

= Retineti cd agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

AVERTIZARE
Agentul frigorific R744 (CO,) din interiorul unitatii este inodor, neinflamabil si Tn mod

normal, NU se scurge.

Instalati INTOTDEAUNA un detector de CO, conform specificatiilor standardului
EN378.

Daca agentul frigorific se scurge in concentratii mari in incapere, aceasta poate avea
efecte negative asupra ocupantilor sai, precum asfixiere si intoxicati cu dioxid de
carbon. Ventilati incdperea si contactati distribuitorul de unde ati achizitionat
unitatea (vezi "10.5.1 Despre detectarea scurgerilor de agent frigorific" [» 32]).

Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizatd pentru service nu confirma
repararea piesei cu scurgeri de agent frigorific.

10.5.1 Despre detectarea scurgerilor de agent frigorific

Pentru a detecta scurgerile de agent frigorific, TREBUIE instalat un detector de
scurgeri de agent frigorific CO, (procurat la fata locului). Detectorul de scurgeri de
agent frigorific CO, poate necesita testdri anuale. Pentru mai multe detalii,
consultati documentatia dispozitivului instalat.

n cazul in care este detectati o scurgere de agent frigorific CO,

= ventilatorul unitatii interioare este oprit pentru a preveni raspandirea agentului
frigorific,

« interfata utilizatorului afiseaza codul de eroare AO sau U9 (B pentru Madoka;
pentru afisarea codurilor de eroare, consultati ghidul de referinta al Madoka),

= un sunet de avertizare va veni de la interfata utilizatorului (numai pentru Madoka
cu sonerie, vezi lista de optiuni) sau de la o altd alarma de sigurantd in
combinatie cu un detector de scurgeri de agent frigorific CO, (procurare la fata
locului).

Actiuni solicitate de utilizator

1 Ventilati incdperea si contactati imediat distribuitorul de unde ati achizitionat
unitatea. NU utilizati unitatea inainte de remedierea defectiunii.

Actiuni solicitate de instalator sau de persoana de service

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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INFORMATIE

n timpul detectarii scurgerilor de agent frigorific, contactul dintre bornele T1 si T2 se
deconecteazi. in timpul functiondrii normale, contactul dintre bornele T1 si T2 este
inchis (scurtcircuitare).

i @

1 Daca NU sunt instalate ventilele de finchidere procurate la fata locului:
Inchideti ventilele de inchidere ale conductei de gaz si lichid de pe unitatea
exterioara.

2 Dacd sunt instalate ventilele de inchidere procurate la fata locului: Daca
scurgerea agentului frigorific spre incapere s-a oprit, puteti utiliza instalatia de
aer conditionat pentru alte incdperi in care NU s-a produs scurgerea agentului
frigorific.

3 Localizati si remediati cauza scurgerii de agent frigorific. Daca este necesar,
inlocuiti unitatea interioara.

Completati cu agent frigorific, daca este necesar.

5 Resetati manual alimentarea de la retea si reluati exploatarea.
NOTIFICARE
Dupa detectarea scurgerii de agent frigorific, unitatea va trimite un semnal la
intervale regulate pentru a confirma daca concentratia CO, este la un nivel sigur.
Chiar si cand concentratia de CO, este la un nivel sigur, NU reluati exploatarea fnainte
de remedierea defectiunii si completarea cu agent frigorific.
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11 Depanarea

Daca survine una dintre urmatoarele defectiuni, luati masurile prezentate mai jos si
luati legatura cu distribuitorul.

AVERTIZARE
Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la retea daci survin fenomene

neobisnuite (miros de ars, etc.).

Ldsarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate cauza defectiuni,
electrocutare sau incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificata pentru intretinere.

Defectiune Masura
Daca se activeaza frecvent un dispozitiv de Decuplati toate
protectie precum o siguranta, un intreruptor, intrerupatoarele principale al
sau un intreruptor de scurgere la pamant, ori alimentarii de la retea a unitatii.
intrerupatorul NU functioneaza corespunzator.
Daca din unitate se scurge apa. Scoateti din functiune.
Intrerup&torul de punere in functiune NU Opriti alimentarea de la retea.

functioneaza corespunzator.

Daca interfata utilizatorului afiseazd M sau un Anuntati instalatorul si

cod de eroare. comunicati codul de eroare.
Pentru afisarea codurilor de
eroare, vezi ghidul de referinta
al interfetei utilizatorului.

Interfata utilizatorului afiseaza codul de eroare | Poate fi detectata o scurgere de

A0 sau U9 (sau ), ventilatorul se opreste si agent frigorific (vezi

puteti auzi un sunet de avertizare de la interfata | "10.5.1 Despre detectarea
utilizatorului (in caz Madoka) sau de la o alta scurgerilor de agent
alarma de siguranta in combinatie cu un frigorific" [» 32]).
dispozitiv de detectare a gazelor (daca este

instalat).

Daca sistemul NU functioneazd corespunzadtor, cu exceptia cazurilor mentionate
mai sus si nu este evidenta nici una dintre defectiunile mentionate mai sus,
investigati sistemul in conformitate cu urmatoarele proceduri.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti remedia singur
problema, luati legatura cu instalatorul si comunicati-i simptomele, denumirea
completd a modelului de unitate (cu numarul de fabricatie daca este posibil) si data
instaldrii (mentionata probabil pe cartela de garantie).

Defectiune Masura
Daca sistemul nu = Verificati dacd nu cumva alimentarea de la retea
functioneaza de loc. este intreruptd. Asteptati pana se restabileste

alimentarea de la retea. Dacd in timpul functionarii
se intrerupe alimentarea de la retea, sistemul
reporneste automat imediat dupd restabilirea
alimentarii de la retea.

= Verificati daca nu cumva s-a ars siguranta sau s-a
activat intreruptorul. Schimbati siguranta sau
resetati intreruptorul dacd este necesar.
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Defectiune

Masura

Sistemul se opreste imediat
dupa punerea in functiune.

Controlati ca priza de aer sau orificiul de evacuare
a aerului ale unitatii exterioare sau interioare sa nu
fie blocate de obstacole. Tndepéirtati toate
obstacolele si asigurati-va ca aerul poate curge
liber.

Verificati ca nu cumva filtrul de aer sa fie infundat
(vezi "10.2.2 Pentru a curata filtrul de aer" [» 30]).

Sistemul functioneaza dar
racirea sau incalzirea este
insuficienta.

Controlati ca priza de aer sau orificiul de evacuare
a aerului ale unitatii exterioare sau interioare sa nu
fie blocate de obstacole. indepdrtati toate
obstacolele si asigurati-va ca aerul poate curge
liber.

Verificati ca nu cumva filtrul de aer sa fie infundat
(vezi "10.2.2 Pentru a curata filtrul de aer" [» 30]).

Verificati  setarea  temperaturii.
manualul interfetei utilizatorului.

Consultati

Controlati ca setarea turatiei ventilatorului sa fie la
turatie mica. Consultati manualul interfetei
utilizatorului.

Verificati dacd unghiul fluxului de aer este
corespunzator. Consultati manualul interfetei
utilizatorului.

Verificati ca usile si geamurile sd nu fie deschise.
Inchideti usa si geamurile pentru a Tmpiedica
patrunderea curentilor de aer.

Verificati dacd Tncaperea nu este in bataia soarelui.
Folositi perdele sau jaluzele.

Verificati daca In timpul operatiunii de racire n
incdpere se afla prea multe persoane. Verificati ca
sursa de caldura din incapere sa nu fie excesiva.

Daca sursa de caldura din incapere este excesiva
(in timpul racirii). Efectul de racire scade dacd
aportul de caldura din incapere este prea mare.

Functionarea se opreste
brusc.

(becul indicator al
functionarii interfetei
utilizatorului sau afisajul
clipeste)

Verificati ca nu cumva filtrul de aer sa fie infundat
(vezi "10.2.2 Pentru a curata filtrul de aer" [» 30]).

Controlati ca priza de aer sau orificiul de evacuare
a aerului ale unitatii exterioare sau interioare sa nu
fie blocate de obstacole. indepértati toate
obstacolele, decuplati intreruptorul OFF si Thapoi
ON. Dacd becul sau afisajul clipeste inca, luati
legatura cu distribuitorul.

n timpul exploatarii are loc
o functionare anormala.

Instalatia de aer conditionat poate functiona
defectuos din cauza descarcarilor electrice sau a
undelor radio. Decuplati intreruptorul OFF si
inapoi ON.
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11.1 Simptome care NU reprezinta defectiuni ale sistemului

Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:

11.1.1 Simptom: Sistemul nu functioneaza

= Instalatia de aer conditionat nu porneste imediat dupa apdsarea butonului
intrerupdtor de pe interfata utilizatorului. Daca becul indicator al functionarii
lumineaza, instalatia de aer conditionat este in stare normald. Ea nu reporneste
imediat deoarece unul dintre dispozitivele sale de siguranta este activat pentru a
preveni suprasolicitarea sistemului. Instalatia de aer conditionat va porni
automat dupa 3 minute.

Instalatia de aer conditionat nu porneste imediat dupa cuplarea alimentarii de la
retea. Asteptati 1 minut pand cand microcalculatorul este pregatit pentru
functionare.

Instalatia de aer conditionat nu reporneste imediat dupa ce butonul de setare a
temperaturii a revenit in pozitia initialda dupa apdsare. Ea nu reporneste imediat
deoarece unul dintre dispozitivele sale de sigurantd este activat pentru a preveni
suprasolicitarea sistemului. Instalatia de aer conditionat va porni automat dupa
3 minute.

= Unitatea exterioard a oprit conditionarea aerului (racirea continua). Acest lucru
se datoreazd faptului ca temperatura din incdpere a atins temperatura setata.
Unitatea trece la functionarea in mod ventilator. Operatiunea efectiva este
diferita de setarea interfetei utilizatorului.

= Turatia ventilatorului este diferitd de valoarea setatd. Apdsarea butonului de
control al turatiei ventilatorului nu modifica turatia. Cand temperatura incdperii
ajunge la temperatura setata in modul de incalzire sau este atinsa capacitatea
maxima a unitatii, unitatea exterioara va opri conditionarea aerului (racirea
continua) iar unitatea interioara va functiona in mod numai de ventilator (turatie
joasd a ventilatorului). Aceasta, pentru a preveni suflarea directa a aerului rece
peste cei prezenti in incapere.

11.1.2 Simptom: Din unitate iese praf

Cand unitatea este utilizatd pentru prima data dupa un timp indelungat. Aceasta
este deoarece in unitate a patruns praf.

11.1.3 Simptom: Unitatile pot emana mirosuri

Unitatea poate absorbi mirosul Tncaperilor, al mobilei, tigarilor, etc., si apoi il
emana.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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12 Dezafectarea

NOTIFICARE

Nu Tncercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
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13 Despre cutie

13.1 Prezentare generala: despre cutie

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea la locul de amplasare a cutiei
care contine unitatea interioara.

El contine informatii despre:

= Dezambalarea si manipularea unitatii
= Scoaterea accesoriilor din unitate
Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata. Orice defectiune
TREBUIE sa fie raportata imediat agentului de reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

= La manipularea unitatii, tineti cont de urmatoarele:

|1| Fragil, manipulati unitatea cu grija.
Mentineti unitatea in pozitie verticald pentru a evita deteriorarea.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in interior.

13.2 Unitatea interioara

13.2.1 Pentru a despacheta si manipula unitatea

Folositi o chingd din material moale sau panouri protectoare Tmpreund cu o

franghie cand ridicati unitatea. Asta pentru a evita deteriorarea sau zgarierea

unitatii.

1 Ridicati unitatea tinand-o de urechile de sustinere fard a exercita presiune pe
alte piese, in special pe tubulatura agentului frigorific, tubulatura de evacuare
si alte piese din material plastic.
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13.2.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea interioara

-0 Q. n T O

b g S—— . - |

a b c d e
1% 1% 8x 40x% 1%
O e)
h i i
2% 1% 1x

G

Manual de instalare si exploatare
Masuri generale de protectie
Saibe pentru urechea de sustinere
Suruburi pentru flansele burlanului
Colier de metal

Tampoane de etansare: mare (conducta de evacuare), mediu 1 (conducta de gaz),

mediu 2 (conducta de lichid)
Furtun de golire
Mica piesa de etansare

Piesd de izolare: mica (conducta de lichid)
Piesd de izolare: mare (conducta de gaz)

Bratari autoblocante

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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14 Despre unitati si optiuni

Tn acest capitol

TA.L ENEIFICATE .ttt h et bbbttt 41
14.1.1  Etichetd de identificare: Unitate iINTErIOAId. ..ot 41
14.2  Despre unitatea interioard .........ccoceeveervvcveeiennncns 41
143 CONFIGUIATIA SISTEMUIUI....ouiiiiti ittt ettt ettt s ettt et et s s e s st ss et et eaens 41
14.4  Combinarea UNIELIOr ST OPTIUNT ..c.i. ittt ettt s bttt ettt ettt en e 42
14.4.1  Optiuni posibile pentru UNItatea INTEIHOAIE. ... c.iiveuieieiiieie ettt ettt 42

14.1 ldentificare

NOTIFICARE
La instalarea si deservirea simultand a mai multor unitdti, asigurati-va ca NU

schimbati intre ele panourile de deservire ale unor modele diferite.

14.1.1 Eticheta de identificare: Unitate interioara

Loc

14.2 Despre unitatea interioara

Pentru o exploatare eficientda si Tn conditii de siguranta, folositi sistemul in
urmatoarele domenii de temperaturd si umiditate.

Racire si uscare Incilzire
Unitate exterioara -5~43°C DB -20~16°C WB
Unitate interioard 14~24°C WB 15~27°CDB
Umiditatea din <80%" —
interior

@ Pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate. Dacd temperatura sau umiditatea
sunt Tn afara acestor valori, se pot activa dispozitivele de siguranta si instalatia de aer
conditionat poate sa nu functioneze.

14.3 Configuratia sistemului

INFORMATIE

llustratia urmatoare este un exemplu si este posibil sa NU se potriveasca cu
dispunerea sistemului.

i @

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
CO, Conveni-Pack: unitatea interioara 41
4P602817-1B — 2021.07



14 | Despre unitati si optiuni

_______________

=1 [ ]

_______

Unitatea exterioard principald (LRYEN10*)
Unitate Capacity up (LRNUN5*)

Caseta de comunicare (BRR9B1V1)
Unitate interioara pentru climatizare
Unitate interioara pentru frigider (vitrind)
Unitate interioard pentru frigider (ventiloconvector)
Supapad de sigurantd

Panou de comanda CO,

Detector de CO,

Alarma de CO,

Ventilator de CO,

Ventil de inchidere

—_ R — = TN -~ O n T QO

14.4 Combinarea unitatilor si optiuni

INFORMATIE

Este posibil ca anumite optiuni sa NU fie disponibile in tara dvs.

i @

14.4.1 Optiuni posibile pentru unitatea interioara

Asigurati-va ca aveti urmatoarele optiuni obligatorii:

= Interfata utilizatorului: Cu sau fara fir (consultati cataloagele si literatura tehnica
pentru a selecta o interfata corespunzatoare a utilizatorului)

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
2 CO, Conveni-Pack: unitatea interioara
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INFORMATIE

Madoka cu sonerie este o optiune recomandats. in cazul in care utilizati o alt3
interfata de utilizator, poate fi necesard o alarmd suplimentara de siguranta in
combinatie cu un dispozitiv de detectare a gazelor (procurare la fata locului); vezi
"15.1.2 Cerinte suplimentare privind locul de instalare pentru agentul frigorific
CO," [» 47].

i @
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15 Instalarea unitat

I

AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuata de un instalator, alegerea materialelor si instalatiei trebuie
s3 se conformeze legislatiei aplicabile. Tn Europa, standardul aplicabil este EN378.

AVERTIZARE

= Aveti grija sa luati toate contramasurile necesare in cazul unei scurgeri de agent
frigorific conform standardului EN378 (vezi "15.1.2 Cerinte suplimentare privind
locul de instalare pentru agentul frigorific CO," [» 47]).

= Aveti grija sa instalati un detector de scurgeri de CO, (procurare la fata locului) si
activati functia de detectare a scurgerilor de agent frigorific (vezi "19.1 Reglaj
local" [» 72]).

Tn acest capitol

15.1 Pregatirea

15.1  Pregatira lOCUIUT 0B INSTAIAIE ... iuiuiiiee ittt ettt btttk ettt ettt ens 44
15.1.1  Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara 44
15.1.2  Cerinte suplimentare privind locul de instalare pentru agentul frigorific CO, 47
15.2  Montarea unitatii interioare 52
15.2.1  Instructiuni pentru instalarea unitdtii interioare 52
15.2.2  Instructiuni la instalarea tubulaturii 54
15.2.3  Instructiuni pentru instalarea tubulaturii de evacuare .... . 55
BT T 0T [ 4Tl o1 T =T ISP 58

locului de instalare

Alegeti locul instaldrii astfel Tncat sa existe spatiu suficient pentru transportul
unitatii la/de la locul instalarii.

Nu instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de munca. in cazul lucrérilor
de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se formeaza mult praf, unitatea
trebuie acoperita.

15.1.1 Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara

i

INFORMATIE

Cititi, de asemenea, cerintele generale pentru locul de instalare. A se vedea capitolul
""2 Masuri de siguranta generale" [» 7]".

i @

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

A

ATENTIE

Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat, protejat impotriva
accesului usor.

Aceasta unitate, interioara si exterioard, este destinata instalarii intr-un mediu
comercial sau al industriei usoare.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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= In locurile unde in atmosferd poate fi prezent ulei mineral sub form& de ceats,
aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se pot deteriora, cazand sau
generand scurgeri de apa.

NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece pot scurta
durata de functionare a unitatii:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
= Tn vehicule sau pe vapoare

= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

NOTIFICARE

Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu casnic acest produs poate cauza
interferente radio, caz in care utilizatorul va trebui sa ia masurile adecvate.

NOTIFICARE

Echipamentul descris in acest manual poate cauza zgomot electronic generat de
energie de frecventa radio. Echipamentul se conformeaza unor specificatii concepute
pentru a asigura o protectie rezonabila fatd de o astfel de interferenta. Totusi, nu
exista garantii ca intr-o anumita instalatie nu vor surveni interferente.

Se recomanda de aceea instalarea echipamentelor si firelor electrice astfel incat sa se
mentiond o distanta adecvata fata de echipamentele stereo, computerele personale
etc.

Tn locuri cu receptie slabd, mentineti distante de 3 m sau mai mari pentru a evita
perturbarea electromagnetica a altor echipamente si utilizati tuburi protectoare
pentru liniile de putere si de transmisie.

Lumini fluorescente. Cand instalati a interfatd de utilizator fara fir intr-o incdpere
cu lumini fluorescente, tineti cont de urmatoarele pentru a evita interferenta:

- Instalati interfata de utilizator fara fir cat mai aproape posibil de unitatea
interioara.

- Instalati unitatea interioara cat se poate de departe de luminile fluorescente.

Aveti grija ca n cazul unei scurgeri, apa sa nu poata cauza nici o stricdciune
spatiului de instalare si zonei din jur.

Alegeti o locatie Tn care zgomotul de functionare sau aerul cald/rece evacuat din
unitate nu va deranja pe nimeni.

Cand instalati unitatea Tntr-o incapere mica, luati masuri ca concentratia de agent
frigorific sa fie mentinutd sub limitele admisibile de siguranta in cazul unei
scapari de agent frigorific.

Vezi "15.1.2 Cerinte suplimentare privind locul de instalare pentru agentul
frigorific CO," [» 47].

ATENTIE

Concentratiile excesive de agent frigorific R744 (CO,) intr-o incdpere inchisa poate
cauza pierderea cunostintei si lipsa de oxigen. Luati masurile adecvate.

Vezi "Pentru a determina numarul minim de dispozitive de siguranta
corespunzatoare" [» 49].

= Debitul aerului. Asigurati-va cd nimic nu blocheaza fluxul de aer.

= Evacuarea. Asigurati-vd cd apa de condensare se poate evacua corespunzator.

FXSN50~112A2VEB
CO, Conveni-Pack: unitatea interioara
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= lzolarea tavanului. Cand conditiile de la tavan depdsesc 30°C si o umiditate
relativa de 80% sau daca aerul proaspat este indus spre tavan, atunci este
necesara o izolatie suplimentara (spuma de polietilend cu grosimea minima de
10 mm).

= Distantare. Tineti cont de urmatoarele cerinte:

R
Il 9
= — — = 2500
T
L
I
a b c (mm)

A Distanta minima fata de podea
2,7 m pentru a evita atingerea accidentald
2,5 min cazul in care ventilatorul este acoperit (de ex. tavan fals, grilg, ...)
a Tavan
b Suprafata podelei
¢ Spatiu de intretinere

Spatiul de service si dimensiunea deschiderii din tavan

Asigurati-va cd deschiderea din tavan este suficient de mare pentru a asigura spatiu
suficient pentru intretinere si service.

B
Y,
T ;%E
L h
I
800 a =500
(o4
0y Y
RSN
A . \/' A
> | @©
oo
W N
iV N\
ST g
! >l LA
/_':_/____\>‘ | 4
800 (mm)

A Vedere laterald: tubulatura agentului frigorific, tubulatura de evacuare, cutie de
control
Vedere laterala: priza de aer
Vedere de sus
a Deschiderea din tavan
Clasa 50: 700 mm
Clasa 71: 1000 mm
Clasa 112: 1400 mm
b Spatiu pentru service

0w
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Optiuni de instalare

i @

A
[
a
(mm)
B
‘ T
a _
b >1100 g€ H e| d
i (mm)
Cc
_f‘
‘ ‘ . :I’
a h >460 E
————1|c
b s00 (mm)
A Aspiratie posterioara standard
B Instalatie cu burlan de panza posterior si deschidere pentru intretinerea tubulaturii
C Instalatie cu burlan de panza de fund si grila a prizei de aer
a Suprafata tavanului
b Deschiderea din tavan
¢ Ruta deindepartare a filtrului de aer pentru intretinerea filtrului de aer
d Filtrul prizei de aer
e Deschidere pentru intretinerea tubulaturii
f Placd interschimbabila
g Racord de panza pentru panoul prizei de aer (procurare la fata locului)
h Deschiderea panoului prizei de aer (procurare la fata locului)
INFORMATIE

Unele optiuni pot necesita spatiu suplimentar pentru service. Consultati manualul de
instalare al optiunii utilizate Tnainte de instalare.

15.1.2 Cerinte suplimentare privind locul de instalare pentru agentul frigorific CO,

AVERTIZARE
n cazul ventilatiei mecanice, aveti griji ca aerul ventilat s3 fie refulat in spatiul

exterior si NU intr-o alta incinta inchisa.

Caracteristicile de baza ale agentului frigorific

Agent frigorific

R744

RCL (concentratia limita a agentului frigorific)

0,072 kg/m?

QLMV (cantitatea limita cu ventilatie minima)

0,074 kg/m?*

QLAV (cantitatea limita cu ventilatie suplimentarad) 0,18 kg/m?
Limita de toxicitate 0,1 kg/m’
Clasa de siguranta Al

FXSN50~112A2VEB

CO, Conveni-Pack: unitatea interioara
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Tncircitura admisibild de agent frigorific

Calculul incdrcarii admisibile de agent frigorific depinde de combinatia dintre
"categoria de acces" si "clasificarea locatiei", asa cum este descris in tabelul

urmator.

i

INFORMATIE

in cazul in care existd posibilitatea mai multor categorii de acces, se aplica cerintele
mai stricte. Daca spatiile ocupate sunt izolate, de ex., prin pereti despartitori, podele
si tavane etanse, se aplica cerintele categoriei de acces individuale.

Categorie de acces

Clasificarea locatiei

I ‘ I n v
General Limita de toxicitate x volumul incdperii Fara restrictii de incarcatura Incarcitura se evalueaza in functie
conform locatiei |, Il sau Ill, in
sau functie de locatia incintei ventilate
"Dispozitive de siguranta corespunzdtoare" p48]

Supravegheat Etaje superioare fara iesiri de urgentd Limita de toxicitate x volumul incaperii Fara restrictii de incarciturd

Sub nivelul parterului sau

"Dispozitive de sigurantd
corespunzdtoare" p48]

Altul Fara restrictii de incarcatura

Autorizat Etaje superioare fara iesiri de urgentd Limita de toxicitate x volumul incaperii

Sub nivelul parterului

sau

"Dispozitive de sigurantd
corespunzatoare" p48]

Altul

Fara restrictii de incarcatura

B 15-1 Descrierea categoriilor de acces

Categorie de acces Descriere Exemple
Acces general Tncaperi, parti ale cladirilor, cladiri unde: Spitale, terenuri de sport sau inchisori, teatre, supermarketuri, scoli, sali de conferinte,
sunt furnizate facilitati de dormit; terminale de transport public, hoteluri, restaurante.

necesare.

oamenii sunt restrictionati in deplasarile lor;
este prezent un numar necontrolat de oameni;
are acces orice persoand fara sa cunoasca personal masurile de sigurantd

Acces supravegheat

locatiei

Tncaperi, parti ale cladirilor, cladiri unde se poate aduna doar un numér limitat de | Birouri de afaceri sau profesionale, laboratoare, locuri de productie generala si unde
oameni, unii cunoscand fn mod necesar masurile generale de protectie ale lucreaza oameni.

Acces autorizat

Tncaperi, parti ale cladirilor, clddiri unde au acces numai persoane autorizate, care | Instalatii de fabricatie, de ex. pentru produse chimice, alimente, bauturi, gheat3, inghetatd,
sunt familiarizate cu masurile generale si speciale de protectie ale locatiei, si unde | rafindrii, depozite frigorifice, lactate, abatoare, zone fara accesul publicului din
se fabrica, se prelucreazd sau se depoziteaza materiale sau produse. supermarketuri.

B 15-2 Descrierea clasificarii locatiei

Clasificarea locatiei

Descriere

Clasal Echipamente mecanice amplasate in spatiul ocupat Dacd in spatiul ocupat sunt amplasate sistemul de rcire sau piese care contin agent frigorific, sistemul este considerat a fi de clasa I,
exceptand cazul in care sistemul se conformeaza cerintelor clasei II.

Clasa Il Compresoare in sala de masini sau in aer liber Dacd toate compresoarele si vasele sub presiune sunt amplasate intr-o sala de masini sau in aer liber, se aplicd cerintele pentru o locatie de
clasa Il, exceptand cazul in care sistemul se conformeaza cerintelor clasei Ill. Serpentinele si tubulatura, inclusiv ventilele, pot fi amplasate intr-
un spatiu ocupat.

Clasa Il Sala de masini sau aer liber Dacd toate piesele care contin agent frigorific sunt amplasate intr-o sald de masini sau in aer liber, se aplica cerintele pentru o locatie de clasa
Il Sala de masini trebuie sa indeplineasca cerintele EN 378-3.

Clasa IV Incintd ventilata Dacd toate piesele care contin agent frigorific sunt amplasate intr-o incinta ventilatd, se aplica cerintele pentru o locatie de clasa IV. Incinta

ventilatd trebuie sa indeplineasca cerintele EN 378-2 si EN 378-3.

Dispozitive de siguranta corespunzatoare

i

INFORMATIE

Dispozitivele de siguranta corespunzatoare sunt procurate la fata locului. Alegeti si
instalati toate dispozitivele de sigurantda necesare corespunzatoare in conformitate
cu EN 378-3:2016.

= ventilatie (naturala sau mecanica)

= ventile de inchidere de siguranta

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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= alarma de sigurantd, in combinatie cu un detector de scurgeri de agent frigorific
CO, (o alarmd de sigurantd in sine NU este considerata dispozitiv de siguranta

corespunzadtor in cazul in care persoanele din incdpere au posibilitati reduse de
miscare)

= Detector de scurgeri de agent frigorific CO,

A
A

AVERTIZARE

Instalati unitatea NUMAI in locuri unde usile spatiului ocupat NU se inchid etans.

AVERTIZARE

Cand utilizati supape de inchidere de sigurantd, aveti grija sa luati masuri precum
instalarea unei conducte ocolitoare cu supapa de siguranta (de la conducta de lichid
la conducta de gaz). Cand supapele de inchidere de sigurantd se inchid si nu sunt
luate masurile corespunzatoare, presiunea crescuta poate deteriora conducta de
lichid.

Exemplu: Instalati conducta ocolitoare (e) cu supapa de siguranta (g) de la
conducta de lichid intre unitatea interioara si supapa de inchidere (c2) la conducta
de gaz intre unitatea exterioard si supapa de inchidere (d1).

gt by
f

212.7 mm d2 2 29.52 mm

& 15-1 Exemplu de configuratie a instalatiei

a Unitate exterioard

b Ventil de inchidere pe unitatea exterioara
cl Conducta de lichid intre unitatea exterioara si supapa de inchidere
c2 Conducta de lichid intre unitatea interioara si supapa de inchidere
dl Conducta de gaz intre unitatea exterioard si supapa de inchidere
d2 Conducta de gaz intre unitatea interioara si supapa de inchidere

e Conductd ocolitoare

f Supapa de inchidere de siguranta

g Supapa de sigurantd

h Unitate interioara

Pentru a determina numarul minim de dispozitive de siguranta corespunzatoare

Pentru alte spatii ocupate decat nivelul cel mai de jos al subsolului cladirii

n cazul in care incircitura totala de
agent frigorific (kg) impartita la
volumul inciperii® (m?®) este...

...numarul de dispozitive de siguranta
corespunzatoare trebuie sa fie cel
putin...

<QLMV 0
>QLMV si <QLAV 1
>QLAV 2

@ pentru spatiile ocupate cu o suprafatd de podea care depiseste 250 m?, utilizati 250 m?* ca
suprafata a podelei pentru determinarea volumului incaperii (Exemplu: chiar dacd
suprafata incaperii este de 300 m? iar indltimea incaperii este de 2,5 m, calculati volumul

incdperii ca 250 m?x2,5 m=625 m°)

FXSN50~112A2VEB
CO, Conveni-Pack: unitatea interioara
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Exemplu: Incarcitura totald de agent frigorific in sistem este de 45 kg, iar volumul
incaperii este de 300 m®. 45/300 = 0,15, care este>QLMV (0,074) si <QLAV (0,18),
asadar, instalati cel putin 1 dispozitiv de sigurantd corespunzator in incapere.

QLAV QLmMV
70
/ e
e / b e
60 a / A c
= // v
. / P
45 //
—40
g% / — v
<3 y
25 / 4/
2 / P
4 7
15 //
10 A
5 /,//
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0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000

B (m3)
& 15-2 Grafic de exemplificare pentru calcul

Tncarcatura de agent frigorific

Volumul incaperii

2 dispozitive de sigurantd corespunzatoare necesare
Este necesar 1 dispozitiv de siguranta corespunzator
Nu este necesar nici un dispozitiv de siguranta

0o To m>

Pentru spatiile ocupate la nivelul cel mai de jos al subsolului cladirii

Daca incarcatura totala de agent
frigorific (kg) impartita la volumul
incaperii® (m?) este...

...numarul de dispozitive de siguranta
corespunzatoare trebuie sa fie cel
putin...

<RCL 0
>RCL si <QLMV 1
>QLMV si <QLAV 2

>QLAV

Valoarea NU POATE Fl depasita!

@ pentru spatiile ocupate cu o suprafatd de podea care depiseste 250 m?, utilizati 250 m? ca
suprafata a podelei pentru determinarea volumului incaperii (Exemplu: chiar daca
suprafata incdperii este de 300 m? iar in3ltimea inc3perii este de 2,5 m, calculati volumul

incaperii ca 250 m?*x2,5 m=625 m°)

Exemplu: incircitura totald de agent frigorific in sistem este de 45 kg, iar volumul

incaperii este de 300 m®. 45/300 = 0,15,

care este >RCL (0,072) si <QLAV (0,18),

asadar, instalati cel putin 2 dispozitive de siguranta corespunzatoare masuri in

incapere.
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15-3 Grafic de exemplificare pentru calcul
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Incércatura limitd de agent frigorific

Volumul incaperii

Instalarea nu este permisa

2 dispozitive de siguranta corespunzatoare necesare
1 dispozitiv de siguranta corespunzator necesar

Nu este necesar nici un dispozitiv de siguranta

OnTO >

INFORMATIE

Chiar daca la nivelul cel mai de jos nu exista un sistem de racire, unde incarcatura cea
mai mare (kg) a sistemului in clddire, impartitd la volumul total al nivelului cel mai de
jos (m®) depdseste valoarea pentru QLMV, asigurati ventilatie mecanicd in
conformitate cu EN 378-3:2016.

i @

Calculul volumului spatiului

Tineti cont de urmatoarele cerinte pentru calculul volumului spatiului:

= Spatiul considerat este orice spatiu care contine piese cu continut de agent
frigorific sau in care poate fi eliberat agent frigorific.

= Utilizati volumul incaperii al celui mai mic spatiu ocupat, inchis, pentru a
determina limitele cantitatii de agent frigorific.

= Mai multe spatii care au deschideri corespunzatoare (care nu pot fi inchise) intre
spatiile individuale sau sunt conectate cu un sistem comun de ventilare, sistem
de retur sau evacuare care nu contine evaporator sau condensator vor fi tratate
ca un singur spatiu.

= Tn cazul in care evaporatorul sau condensatorul se afld intr-un sistem de
conducte de alimentare cu aer care serveste mai multe spatii, se va utiliza
volumul celui mai mic spatiu unic.

= Daca debitul de aer spre un spatiu nu poate fi redus la mai putin de 10% din
debitul maxim de aer utilizand un reductor de debit de aer, atunci acel spatiu va
fi inclus Tn volumul celui mai mic spatiu ocupat de om.

= Pentru agentii frigorifici din clasa de siguranta Al, volumul total al tuturor
incaperilor racite sau incalzite cu aer dintr-un sistem este utilizat ca volum pentru
calcul, daca alimentarea cu aer a fiecarei incaperi nu poate fi restrictionata sub
25% din cantitatea totald alimentata.

= Pentru agentii frigorifici din clasa de siguranta Al, efectul schimbarilor aerului
poate fi luat In considerare in calculul volumului daca spatiul are un sistem
mecanic de ventilatie care va functiona in timpul ocuparii spatiului.

= In cazul in care evaporatorul sau condensatorul se afld intr-un sistem de
conducte de alimentare cu aer si sistemul serveste o cladire cu mai multe etaje
necompartimentate, se va utiliza volumul ocupat al celui mai mic etaj ocupat al
cladirii.

= Includeti in calculul volumului spatiul de deasupra unui tavan fals sau a unui
compartiment, exceptand cazului in care tavanul fals este etans.

= Tn cazul in care o unitate interioard sau orice conducts aferentd continand agent
frigorific este amplasatd intr-un spatiu in care incarcatura totald depaseste
incarcatura admisa, luati masuri speciale pentru a asigura cel putin un nivel de
siguranta echivalent.
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15.2 Montarea unitatii interioare

15.2.1 Instructiuni pentru instalarea unitatii interioare

INFORMATIE

Echipament optional. La instalarea echipamentului optional, cititi de asemenea
manualul de instalare al echipamentului optional. Tn functie de conditiile de pe teren,
poate fi mai usor sa instalati mai intai echipamentul optional.

i

Optiuni de instalare

INFORMATIE

o
l Unitatea poate fi folosita cu aspiratie de fund inlocuind placa interschimbabila cu
placa suport a filtrului de aer.

a Placa suport a filtrului de aer cu filtrul (filtrele) de aer
b Placd interschimbabila

= Rezistenta tavanului. Verificati daca tavanul este suficient de rezistent pentru a
sustine greutatea unitatii. Daca exista riscuri, intdriti tavanul inainte de a instala
unitatea.

- Pentru tavane existente, utilizati ancore.

- Pentru tavane noi, utilizati insertii ncastrate, ancore incastrate sau alte piese
furnizate la fata locului.

Ancora

Placa de tavan

Piulita lunga sau intinzator cu filet
Surub de sustinere

Unitate interioara

oD QO n T O

= Suruburi de sustinere. Pentru instalare utilizati suruburi de sustinere de M10.
Fixati urechea de sustinere la surubul de sustinere. Fixati-o in siguranta, utilizand
o piulita si o saiba din partile superioara si inferioara ale urechii sustinere.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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|—5a>" e UUHT;

f €e: 630 (mm)

a Piulita (procurare la fata locului)

b Saiba (accesorii)

¢ Ureche de sustinere

d Piulita dubla (procurare la fata locului, )

e Distantarea suruburilor de sustinere

f Surub de sustinere
B 15-3 Distantarea suruburilor de sustinere (A)
Clasa A (mm)
50 738
71 1038
112 1438

= Orizontalitate. Asigurati-va ca unitatea este orizontala la toate cele patru
colturile cu ajutorul unei nivele sau cu un tub de vinil umplut cu apa.

a Niveld cubula
b Tub de vinil

NOTIFICARE
NU instalati unitatea inclinata. Consecinta posibila: Daca se inclind unitatea spre

directia fluxului de condens (partea tubulaturii de evacuare este ridicata),
intrerupatorul cu flotor se poate defecta cauzand scurgerea apei.

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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15.2.2 |Instructiuni la instalarea tubulaturii

ATENTIE

= Asigurati-va ca instalarea conductei NU depaseste intervalul de setare a presiunii
statice exterioare pentru unitate. Consultati fisa de date tehnice a modelului dvs.
pentru intervalul de setare.

Aveti grija sa instalati burlanul de panza astfel incat vibratiile sa NU fie transmise
la conducta sau la tavan. Aplicati un material fonoabsorbant (material de
izolatie)pentru captuseala burlanului si aplicati cauciuc pentru izolarea vibratiei
suruburile de sustinere.

= Cand sudati, aveti grija sa NU stropiti pe tava de evacuare sau pe filtrul de aer.

* Daca conducta de metal trece printr-o rigld metalicd, o banda de sarma, sau o
placa metalica a unei structuri din lemn, izolati electric conducta de perete.

= Instalati grila orificiului de evacuare intr-o pozitie in care fluxul de aer sa nu intre
n contact direct cu oamenii.

= NU utilizati ventilatoare auxiliare in conductd. Utilizati functia pentru a regla
automat setarea turatiei ventilatorului (vezi "19.1 Reglaj local" [» 72]).

Tubulatura urmeaza sa fie procurata la fata locului.

1 Racordati burlanul de panza la interiorul flansei, atat pe partea de prizd, cat si
pe partea de iesire. Racordati burlanul de panza cu ajutorul suruburilor
accesorii.

2 Racordati conducta de burlanul de panza.

Suruburi pentru flansele tubulaturii (accesoriu)
Flansd (plasata pe unitate)

Unitatea principala

Izolatie (procurare la fata locului)

Burlan de panza (procurare la fata locului)
Banda de aluminiu (procurare la fata locului)

-0 QO n T QO

= Suruburi de fixare. La instalarea unei conducte pentru priza de aer, alegeti
suruburi de fixare care saRliasalflcu maxim 5 mm pe partea interioarala flansei
pentru a proteja de deteriorare filtrul de aer in timpul intretinerii filtrului.

a Conducta prizei de aer
b Interiorul flansei
¢ Surub de fixare
3 nfasurati bandd de aluminiu n jurul flansei si racordului conductei. Asigurati-
va ca nu exista scapari de aer la nici un alt racord.

4 |zolati conducta pentru a preveni formarea de condens. Utilizati vata de sticla
sau spuma de polietilena, cu grosimea de 25 mm.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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15.2.3 Instructiuni pentru instalarea tubulaturii de evacuare

Asigurati-va cd apa de condensare se poate evacua corespunzator. Aceasta implica:
= Instructiuni generale
= Racordarea tubulaturii de evacuare la unitatea interioara

= Depistarea scaparilor de apd

Instructiuni generale
= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de evacuare cat mai scurtd posibil.

* Dimensiunea conductei. Mentineti dimensiunea conductei egald cu sau mai
mare decat cea a conductei de legatura (conductad de vinil cu diametru nominal
de 20 mm si diametru exterior de 26 mm).

= Panta. Asigurati-va ca tubulatura de evacuare are panta descendenta (cel putin
1/100) pentru a preveni captarea aerului in tubulaturd. Utilizati bare suspendate
asa cum este prezentat.

i

a Barasuspendata
O Admis
X Interzis

= Condensarea. Luati masuri impotriva condensarii. Izolati tubulatura de evacuare
completa din cladire.

= Tubulatura ascendenta. Dacd este necesara realizarea pantei, puteti instala o
tubulatura ascendenta.

- Inclinarea furtunului de evacuare: 0~75 mm pentru a evita tensionarea
tubulaturii si pentru a evita bulele de aer.

- Tubulatura ascendentd: <300 mm de la unitate, <625 mm perpendicular fata
de unitate.

1000~1500

—

<625

A

(mm)

abec d d

A Tn cazul instal3rii aspiratiei posterioare 231 mm

in cazul instalatiei cu burlan de panz3 (procurare la fata locului) 350 ~ 530 mm

Colier de metal (accesoriu)

Furtun de evacuare (accesoriu)

¢ Tubulatura de evacuare ascendentd (conductd de vinil cu diametrul nominal de
25 mm si diametrul exterior de 32 mm) (procurare la fata locului)

d Bare suspendate (procurare la fata locului)

o

= Combinarea conductelor de evacuare. Puteti combina conductele de evacuare.
Aveti grija sa utilizati conducte de evacuare si teuri cu sectiune corecta pentru
capacitatea de functionare a unitatilor.
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=100

<625

a Teu

Pentru a conecta tubulatura de evacuare la unitatea interioara

NOTIFICARE
Conectarea incorecta a furtunului de evacuare poate cauza scurgeri, cu deteriorarea

spatiului de instalare si a zonei din jur.

a Orificiu de evacuare pentru intretinere
b Conducte de agent frigorific
¢ Conexiunea conductei de evacuare

1 Tmpingeti furtunul de evacuare, cat mai departe posibil peste conexiunea
conductei de evacuare.

2 Strangeti colierul de metal pand cand capul surubului este la mai putin de
4 mm de colierul de metal.

3 Controlati pentru a depista scaparile de apa (vezi "Depistarea scaparilor de
apa" [» 57]).

4 Inf3surati tamponul mare de etansare (= izolatie) in jurul colierului de metal si
furtunului de evacuare, si fixati-I cu bratari autoblocante (accesoriu).

5 Conectati tubulatura de evacuare la furtunul de evacuare.

Conexiunea conductei de evacuare (prinsa de unitate)
Furtun de evacuare (accesoriu)

Colier de metal (accesoriu)

Tampon de etansare mare (accesoriu)

Tubulatura de golire (procurare la fata locului)

o Qn T O
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NOTIFICARE
* NU scoateti dopul conductei de evacuare. Se poate scurge apa.

= Utilizati orificiul de evacuare numai pentru a goli apa inainte de intretinere.

® Introduceti si scoateti usor dopul de evacuare. Forta excesiva poate deforma
orificiul tavii de evacuare.

Trageti afara dopul.

= NU suciti dopul in sus siin jos.

Tmpingeti induntru dopul.

= Fixati dopul si impingeti-I induntru utilizdnd o surubelnitd in cruce.

a Dop de evacuare
b Surubelnitd in cruce

Depistarea scaparilor de apa

Procedura difera daca instalarea sistemului este deja finalizata. Cand instalarea
sistemului nu este inca finalizata, conectati temporar interfata utilizatorului si sursa
de alimentare la unitate.

Cand instalarea sistemului nu este inca finalizata
1 Conectati temporar cablajul electric.

= Scoateti capacul pentru service (c).

» Conectati alimentarea de la retea (a).
» Conectati interfata utilizatorului (b).
* Fixatila loc capacul pentru service.

a Regleta de conexiuni a alimentarii de la retea
b Regleta de conexiuni a interfetei utilizatorului
¢ Capac pentru service cu schema de conexiuni

2 Porniti alimentarea la retea.

FXSN50~112A2VEB | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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3 Porniti functionarea in mod ventilator (vezi ghidul de referintd sau manualul
de service al interfetei utilizatorului).

Scoateti capacul admisiei apei (1 surub).

Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin admisia apei, si controlati pentru
scurgeri.

Admisia apei

Pompa portabila

Capacul admisiei apei

Galeata (adaugarea apei prin admisia apei)
Orificiu de evacuare pentru intretinere
Conducte de agent frigorific

a
b
c
d
e
f

6 Opriti alimentarea de la retea.
7 Deconectati cablajul electric.

= Scoateti capacul pentru service.

= Deconectati alimentarea de la retea.
» Deconectati interfata utilizatorului.
= Fixati la loc capacul pentru service.

Cand instalarea sistemului este deja finalizata

1 ncepeti operarea de ricire (vezi ghidul de referintd sau manualul de service al
interfetei utilizatorului).

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin admisia apei, si controlati pentru
scurgeri "Cand instalarea sistemului nu este inca finalizata" [» 57]).

15.3 Reamplasarea

Luati legdtura cu distribuitorul pentru demontarea si reinstalarea totala a unitatii.
Deplasarea unitatilor necesita competenta tehnica.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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16 Instalarea conductelor

Tn acest capitol

16.1

16.2

Pregdtirea tubulaturii agentului friGOTTFIC ......oiii ittt 59
16.1.1  Cerintele tubulaturii de agent frigorific 59
16.1.2  Izolarea tubulaturii de agent frigorific.... 60
Conectarea tubulaturii agentului frigorific.............. 60
16.2.1  Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific 60
16.2.2  Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific 61
16.2.3  Indicatii privind indoirea tevilor 61
16.2.4  Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorific . 62
16.2.5  Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioard.........c.ccocovvveieieieiiieeeceeee e 62

16.1 Pregatirea tubulaturii agentului frigorific

16.1.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

i

INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri de siguranta
generale" [» 7].

NOTIFICARE

Agentul frigorific R744 necesitda masuri stricte de precautie pentru mentinerea
sistemului in stare curata, uscata si etansa.

= Curat si uscat: trebuie Tmpiedicata penetrarea in sistem a materialelor straine
(uleiurile minerale sau umezeala).

* Etans: R744 nu contine clor, nu distruge stratul de ozon si nu reduce protectia
pamantului fata de radiatia ultravioleta nociva. R744 poate contribui la efectul de
serd daca este eliberat. De aceea trebuie sa acordati atentie speciala controlului
etanseitatii instalatiei.

NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa fie adecvate pentru
agentul frigorific si ulei. Folositi un sistem de tuburi din aliaj de cupru-fier K65 pentru
aplicatii de inalta presiune, cu o presiune de lucru de 120 bar la partea de climatizare
si 90 bar la partea frigiderului.

= Materialele strdine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de fabricatie)
trebuie sa fie <30 mg/10 m.

NOTIFICARE

Daca se doreste capacitatea de a inchide ventilele de inchidere pentru tubulatura de
legaturd, instalatorul TREBUIE sa instaleze o supapa de sigurantd pe urmatoarele
conducte:

= De la unitatea exterioara la unitatile interioare frigider: pe tubulatura de lichid

® De la unitatea exterioara la unitatile interioare de climatizare: pe tubulatura de
lichid Sl tubulatura de gaz

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Tubulatura de lichid Tubulatura de gaz

@9,5 mm

@12,7 mm
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CO, Conveni-Pack: unitatea interioara
4P602817-1B — 2021.07

|4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
59



16 | Instalarea conductelor

Materialul tubulaturii de agent frigorific
= Materialul tubulaturii: Aliaj de cupru-fier K65 (CuFe2P), presiunea maxima de

functionare = 120 bar

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru exterior Categorie de Grosime (t)®
(9) duritate
9,5 mm (3/8") R420 20,65 mm @
12,7 mm (1/2") (desenat) >0,85 mm

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de lucru a unitatii (vezi "PS High"
de pe placa de identificare a unitatii), poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

16.1.2 Izolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:
- cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si 0,052 W/mK (0,035 si

0,045 kcal/mh°C)

- cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatiei

Diametrul exterior al
conductei (@,)

Diametrul interior al
izolatiei (@,)

Grosimea izolatiei (t)

9,5 mm (3/8")

10~14 mm

>10 mm

14~16 mm

>10 mm

12,7 mm (1/2")

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de 80%, grosimea
materialelor izolatoare trebuie sd fie de cel putin 20 mm pentru a evita
condensarea pe suprafata izolata.

16.2 Conectarea tubulaturii agentului frigorific

16.2.1 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific

Tnainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va cd unitatea exterioara si interioard sunt montate.

Flux de lucru normal
Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= |zolarea tubulaturii de agent frigorific
= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:

- Curbarea conductelor

- Lipirea

- Utilizarea ventilelor de inchidere

FXSN50~112A2VEB
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16.2.2 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific

INFORMATIE
Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in urmatoarele capitole:
= "2 Masuri de sigurantd generale" [ 7]

= "16.1 Pregatirea tubulaturii agentului frigorific" [» 59]

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

ATENTIE

NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

ZAN
A
®

NOTIFICARE
Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de agent frigorific:

* Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific altceva (de ex., aer) in afara
agentului frigorific desemnat.

= Utilizati numai R744 (CO;) cand adaugati agent frigorific.

= Utilizati numai unelte de instalare (de ex., setul de manometre de pe distribuitor)
care se utilizeaza exclusiv pentru instalatiile cu R744 (CO,) pentru a rezista la
presiune si pentru a impiedica patrunderea in instalatie a substantelor straine (de
ex., uleiuri minerale si umiditate).

* NU ldsati conductele nesupravegheate pe santier. Daca veti termina lucrarea in
mai putin de 1 lund, astupati cu banda capetele conductei sau strangulati
conducta (vezi figura de mai jos). Conductele instalate in exterior trebuie
strangulate, indiferent de durata lucrarilor.

= Aveti grija la trecerea tevilor de cupru prin pereti (vezi figura de mai jos).

L

/i 1
X X

1

i @

INFORMATIE

NU deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific inainte de a verifica
tubulatura agentului frigorific. Cand trebuie sa fincarcati cu agent frigorific
suplimentar, vd recomandam sa deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
dupa incarcare.

16.2.3 Indicatii privind indoirea tevilor

Pentru curbare folositi o masina de curbat conducte. Toate curburile conductelor

trebuie sa fie cat se poate de line.

Diametrul exterior al conductei (@)

Raza de curbura

9,5 mm (3/8")

243 mm

12,7 mm (1/2")

>52 mm
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16.2.4 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorific

= Executati lipirea sub pernd de azot pentru a preveni crearea de cantitati mari de
peliculd oxidata Tn interiorul tubulaturii. Aceasta peliculd oxidata afecteaza
nefavorabil ventilele si compresoarele din sistemul de refrigerare si impiedica
exploatarea corespunzatoare.

= Setati presiunea azotului la 20 kPa (0,2 bar) (suficient de mare pentru a putea fi
simtita pe piele) cu un reductor de presiune.

a b e

mou\
| I
—f i gl N_Iﬁ

Tubulatura agentului frigorific
Piesd ce va fi lipita

Infasurare cu bandé

Ventil manual

Reductor de presiune

Azot

-0 Q. n T QO

= NU utilizati antioxidanti cand lipiti racordurile tubulaturii.
Reziduurile pot infunda tevile si pot sparge echipamentul.

= Nu folositi flux cand lipiti tubulatura din cupru a agentului frigorific. Utilizati aliaj
de lipire-umplere cupru fosforos (CuP279, CuP281, sau CuP284:DIN EN ISO
17672), care nu necesita flux.

Fluxul are un efect extrem de ddunator asupra tubulaturii agentului frigorific. De
exemplu, daca este utilizat flux pe baza de clor, acesta va cauza corodarea
conductei sau, mai ales, daca contine fluor va degrada agentul frigorific.

= In timpul lipirii protejati intotdeauna de caldurd suprafetele din jur (de ex.,
utilizdnd spuma de izolare).

16.2.5 Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioara

ATENTIE
Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific intr-o pozitie in care este

putin probabil sa fie expuse la substante care ar putea coroda componentele care
contin agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt construite din
materiale inerent rezistente la coroziune sau protejate adecvat fata de coroziune.

* Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de agent frigorific cat mai scurta
posibil.

AVERTIZARE
= Utilizati conducte K65 pentru aplicatii de presiune inaltd, cu o presiune de lucru

de 120 bar sau 90 bar, in functie de locatia Tn sistem.

Utilizati Tmbinari si armaturi K65 aprobate pentru presiuni de lucru de 120 bar sau
90 bar, in functie de locatia in sistem.

= Pentru racordarea conductelor este permisa NUMAI lipirea. Nu sunt permise alte
tipuri de racorduri.

* Prelungirea conductelor NU este permisa.

1 Introduceti conducta de legatura in tubulatura de pe partea unitatii interioare.

2 Racordati tubulatura de agent frigorific la unitate utilizand numai racorduri
lipite.
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®

NOTIFICARE

La lipire, puneti o carpa umeda pe izolatia prinsa pe unitatea (a) si aveti grija ca
temperatura sd nu depdseasca 200°C.

Izolatie prinsa pe unitate

Tubulatura pe partea unitatii interioare
Racord lipit

Tubulatura de legdtura

Q n T O

3 lzolati tubulatura de agent frigorific de pe unitatea interioarda dupa cum
urmeaza:

®

A Tubulatura de lichid

B Tubulatura de gaz

a Material de izolatie (procurare la fata locului)

b Bratari autoblocante (accesoriu)

¢ Piese deizolare: mare (conducta de gaz), mica (conducta de lichid) (accesoriu)

d Racord lipit

e Racordul conductei de agent frigorific (prins de unitate)

f Unitate

g Tampoane de etansare: medie 1 (conducta de gaz), medie 2 (conducta de lichid)
(accesorii)

1 Rasfrangeti marginile pieselor de izolare.

2 Prindeti de baza unitatii.

3 Strangeti brdtara autoblocantd pe piesele de izolare.

4 infisurati tamponul de etansare, de la baza unititii spre partea de sus a racordului
lipit.

NOTIFICARE

Aveti grija sa izolati ntreaga tubulatura de agent frigorific. Tubulatura expusa putea
cauza condensare.

FXSN50~112A2VEB
CO, Conveni-Pack: unitatea interioara
4P602817-1B —2021.07

4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
63



17 | Instalarea componentelor electrice

17 Instalarea componentelor electrice

Tn acest capitol

17.1  Despre conectarea CablajulUuil @IECIIIC ... ..o i ittt s ettt s ettt 64
17.1.1  Precautii la conectarea cablajului electric 64
17.1.2  Indicatii pentru conectarea cablajului electric 65
17.1.3  Specificatii pentru componentele cablajului standard 66
17.2  Pentru a conecta cablajul electric la unitatea interioara 67
17.3  Pentru a conecta dispozitivele de siguranta corespunzatoare pentru aparatele umplute cu COj ...ovevevievinieiiiecieciee 69

17.1 Despre conectarea cablajului electric

Flux de lucru normal

n general, conectarea cablajului electric constd in etapele urmatoare:

1 Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform cu specificatiile

electrice ale unitatilor.

Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.
Conectarea cablajului electric la unitatea interioara.
Conectarea alimentdrii principale de la retea.

17.1.1 Precautii la conectarea cablajului electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

é AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile de alimentare electrici.

° INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri de siguranta

generale" [» 7].

ﬁ AVERTIZARE

= Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician autorizat si trebuie si se

conformeze legislatiei in vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica

trebuie sd se conformeze legislatiei in vigoare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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AVERTIZARE

Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul legat eronat, echipamentul
se poate defecta.

Stabiliti impdmantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conductd
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de impamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca acesta sa NU intre in
contact cu muchiile ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea de presiune
nalta.

NU utilizati fire izolate cu bandd, fire de conductor torsadat, prelungitoare sau
conexiuni de la un sistem in stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel
putin 3 mm fintre punctele de contact ceea ce asigura deconectarea completd la
supratensiune de categoria a Ill-a.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

17.1.2 Indicatii pentru conectarea cablajului electric

Retineti urmdtoarele:

= Dacd se utilizeazd un conductor torsadat, montati la capat un papuc rotund.
Montati papucul rotund pe cablu pana la partea acoperita si strangeti papucul cu

o sculd adecvata.

b a

a Cablutorsadat

b Papuc rotund de tip sertizat

= Utilizati urmdtoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu

Metoda de instalare

Cablu cu un singur fir

cb
i
|

g—a

AA’

@]~ c:@_

a

a Cablu cu un singur fir spiralat

b Surub
¢ Saiba plata

FXSN50~112A2VEB P DAIKIN
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Tip de cablu

Metoda de instalare

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc
rotund

a Bornd

b Surub

¢ Saiba plata
v Admis

a bc

X NU este admis

2{\_\%44&%

X

Cupluri de strangere

Cablaj Dimensiune surub Cuplu de strangere
(Nem)
Cablu de alimentare M4 1,2~1,4
Cablu de transmisie (F1, F2) M3,5 0,8~0,9
Cablul interfetei utilizatorului

= Cablul de legatura la pamant intre opritorul de cablu si borna trebuie sa fie mai

lung decat celelalte cabluri.

g_%_o@

17.1.3 Specificatii pentru componentele cablajului standard

Component Clasa
50 71 112

Cablu de MCA® 1,4 A 2,0A 29A
alimentare o/ ciunea 220~240 V

Faza 1~

Frecventd 50/60 Hz

Dimensiuni 2,5 mm? (cablu cu 3 fire)

de cablu HO7RN-F (60245 IEC 66)

Cablajul transmisiei

Cablul interfetei utilizatorului

0,75 pand la 1,25 mm? (cablu cu 2 fire)

HOS5RN-F (60245 IEC 57)

interioré>exterior - maxim 1000 m (lungimea
totald a cablajului 2000 m)

interior<=>interfata utilizatorului - maxim 500 m

Siguranta locald recomandata

16 A

Disjunctor pentru curenti
reziduali

Trebuie sa se conformeze legislatiei in vigoare

@ MCA=Capacitatea minima de incdrcare cu curent a circuitului. Valorile specificate sunt
valori maxime (consultati datele electrice ale combinatiei cu unitatile interioare pentru

valorile exacte).

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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17.2 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea interioara

NOTIFICARE
* Urmati schema de conexiuni (livrata cu unitatea, plasatd in interiorul capacului

pentru service).

* Pentru instructiuni privind conectarea echipamentului optional, vezi manualul de
instalare livrat cu echipamentul optional.

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service nu este obstructionata de
cablajul electric.

Este important sa se mentind separate intre ele cablajul alimentadrii de la retea si
cel al transmisiei. Pentru a evita orice interferentd electrica, distanta dintre cele
doud cablaje trebuie s3 fie INTOTDEAUNA de cel putin 50 mm.

NOTIFICARE
Aveti grija sa mentineti linia de alimentare si linia de transmisie la distantd una de

cealalta. Cablajul transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se pot intersecta, dar
nu pot merge paralele intre ele.

Scoateti capacul pentru service.

Cablul interfetei utilizatorului: Treceti cablul prin sasiu, conectati cablul la
regleta de conexiuni (simbolurile P1, P2), si fixati cablul cu o bratard
autoblocantad.

Cablu de transmisie: Treceti cablul prin sasiu, conectati cablul la regleta de
conexiuni (aveti grija ca simbolurile F1, F2 sa se potriveascd cu simbolurile de
pe unitatea exterioara), si fixati cablul cu o brdtara autoblocanta.

Dispozitive de siguranta corespunzatoare (procurare la fata locului): Dacd
instalarea este necesara in conformitate cu "15.1.2 Cerinte suplimentare
privind locul de instalare pentru agentul frigorific CO," [» 47], conectati-le Ia
regleta de conexiuni (simbolurile T1, T2). Consultati "17.3 Pentru a conecta
dispozitivele de siguranta corespunzatoare pentru aparatele umplute cu
CO," [» 69].

Cablul alimentarii de la retea: Treceti cablul prin sasiu si conectati cablul la
regleta de conexiuni (L. N, impamantare).

[ENENEN|
TS
1=

a Cablajul alimentarii de la retea si cablajul de impamantare
b Capac pentru service cu schema de conexiuni
¢ Cablajul transmisiei si interfetei utilizatorului

Fixati cablurile cu o bratara autoblocanta.
Clema din material plastic pentru bratara autoblocanta: Treceti bratarile

autoblocante prin clemele din material plastic si strangeti-le pentru a fixa
cablurile.

FXSN50~112A2VEB
CO, Conveni-Pack: unitatea interioara
4P602817-1B — 2021.07

|4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
67



17 | Instalarea componentelor electrice

a Piesa micd de etansare (accesoriu)
b Cablaj
¢ Clema din material plastic pentru bratara autoblocanta

8 Impartiti tampoanele mici de izolare (accesoriu) si infisurati-le in jurul
cablurilor pentru a preveni patrunderea apei in unitate. Astupati toate golurile
pentru a preveni patrunderea animalelor mici in sistem.

9 Fixati la loc capacul pentru service.

Exemplu de sistem complet

= Exemplu: Interfata pentru 1 utilizator controleaza 1 unitate interioara.

Unitate exterioara

Unitate interioara

Interfata utilizatorului

Unitatea interioard cea mai in aval

QO n T O

= Exemplu: Controlul de grup sau utilizarea cu 2 interfete de utilizator.

Unitate exterioara

Unitate interioara

Interfata utilizatorului (controleaza 3 unitati interioare)
Unitatea interioard cea maiin aval

Pentru utilizare cu 2 interfete de utilizator

D Q. n T O

= Setarea unititii principale (stare de principald la racire/incilzire). In caz
controlului de grup, conectati cablajul interfetei utilizatorului direct la unitatea
principald. Nu conectati interfetele de utilizator direct la unitdtile secundare.
Unitdtile secundare sunt restrictionate in functionarea lor de unitatea principala
(de ex., 1 unitate exterioara nu permite ca 1 unitate interioard sa functioneze in

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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mod de racire, in timp ce alta functioneaza in mod de incalzire). Pentru setarea
utilizarii interfetei utilizatorului, consultati manualul sau ghidul de referinta al
interfetei utilizatorului.

° INFORMATIE

l in cazul sistemului cu control de grup nu este necesard alocarea unei adrese de grup
pentru unitatea interioara. Adresa este setata automat la pornirea alimentarii de la
retea.

17.3 Pentru a conecta dispozitivele de siguranta corespunzatoare pentru
aparatele umplute cu CO,

Dispozitivele de sigurantd corespunzdtoare sunt procurate la fata locului. Pentru
detalii despre modul de conectare a cablajului la dispozitive de siguranta
corespunzatoare, consultati documentatia  dispozitivelor de  siguranta
corespunzatoare utilizate.

1 Determinati numarul minim de dispozitive de sigurantd corespunzatoare
pentru Tncapere in conformitate cu "15.1.2 Cerinte suplimentare privind locul
de instalare pentru agentul frigorific CO," [» 47].

2 Conectati dispozitivele de siguranta corespunzatoare la regleta de conexiuni a
unitatii interioare, simbolurile T1, T2.

3 Dacd detectorul de scurgeri de agent frigorific CO, este instalat, activati
functia de detectare a scurgerilor de agent frigorific dupa cum este descris in
"19.1 Reglaj local" [» 72].

o
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17-1 Exemplu de dispunere a conexiunii dispozitivelor de siguranta corespunzdtoare

pentru o incapere

a Regleta de conexiuni pe unitatea interioard

b Borna P1/P2 de pe interfata utilizatorului

¢ Panou de comanda (procurare la fata locului)

d Detector de scurgeri de agent frigorific CO, (procurare la fata locului) in combinatie

cu o alarma de siguranta (procurare la fata locului)

e Ventilatie (naturald sau mecanica) (procurare la fata locului)

f Ventile de inchidere (procurare la fata locului)
FXSN50~112A2VEB 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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18 Darea in exploatare

NOTIFICARE

Lista de verificare generala pentru darea in exploatare. Pe |anga instructiunile de
dare in exploatare din acest capitol, pe Daikin Business Portal (este necesara
autentificarea) este disponibila si o lista de verificare generala pentru darea in
exploatare.

Lista de verificare generalda pentru dare in exploatare este complementara
instructiunilor din acest capitol si poate fi utilizata ca ghid si model de raportare in
timpul ddrii in exploatare cdtre utilizator.

Tn acest capitol

18.1  Masuri de precautie 1a darea TN @XPIOATAIE .........iiiiiiiiiec ettt 70
18.2  Lista de verificare inaintea darii in exploatare 70
18.3  Efectuarea probei de functionare 71

18.1 Masuri de precautie la darea in exploatare

INFORMATIE

n timpul primei perioade de functionare energia necesara pentru alimentare poate fi
mai mare decat cea indicata pe placa de identificare a unitatii. Acest fenomen este
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare continud de 50 de ore
inainte de a ajunge a o functionare constanta si la un consum de energie stabil.

i @

NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau senzori de presiune/
presostate. Dacd NU, se poate arde compresorul.

18.2 Lista de verificare inaintea darii in exploatare

Dupa instalarea unitatii, controlati, mai intai, elementele din lista de mai jos. Dupa
efectuarea tuturor verificarilor, unitatea TREBUIE inchisa. Dupa inchidere, porniti
functionarea unitatii.

(] Ati citit instructiunile complete de instalare si exploatare, asa cum este descris in ghidul de
referinta pentru instalator si utilizator.

Unitatea interioara este montata corect.

Unitatea exterioara este montata corect.

L O O

Aveti grija ca tubulatura de evacuare sa fie instalata si izolata corect si evacuarea decurge
lin. Controlati pentru a depista scaparile de apa.

Consecinta posibild: Apa condensatd ar putea picura.

Tubulatura este instalata si izolata corespunzator.

Tevile de agent frigorific (gaz si lichid) sunt instalate corect si izolate termic.

NU existd scurgeri ale agentului frigorific.

NU exista faze lipsa sau faze inversate.

EENEEREERN

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de impamantare sunt stranse.

Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt instalate conform acestui document si
NU au fost suntate.

Tensiunea de alimentare trebuie sd corespunda tensiunii de pe eticheta de identificare a
unitatii.

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate in cutia de distributie.

NU exista componente deteriorate sau conducte presate in unitdtile interioare si
exterioare.

Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea exterioara sunt complet deschise.

L OO O O g

18.3 Efectuarea probei de functionare

INFORMATIE

= Efectuati proba de functionare conform instructiunilor din manualul unitatii
exterioare.

i @

® Proba de functionare este finalizata numai daca pe interfata utilizatorului sau pe
afisajul cu 7 segmente al unitatii exterioare nu se afiseaza nici un cod de
defectiune.

= Consultati manualul de service pentru lista completa a codurilor de eroare si
indrumari detaliate de depanare pentru fiecare eroare.

NOTIFICARE

NU intrerupeti proba de functionare.

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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19 Configurare

19.1 Reglaj local

Efectuati urmatoarele reglaje locale astfel fincat acestea sd corespunda
configuratiei efective a instalatiei si nevoilor utilizatorului:

= Setarea instaldrii aspiratiei de fund sau posterioare
= Setarea presiunii statice externe utilizand:

- Setarea regldrii automate a debitului de aer

- Interfata utilizatorului
= Este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat

= Functie pentru detectarea scurgerii de agent frigorific

Pentru a seta instalarea aspiratiei de fund sau posterioare

Daca aveti o instalatie cu... Atunci®
M sw/c1 —/Cc2
Aspiratie posterioara 13(23) 11
Aspiratie de fund 02

Pentru a seta reglarea automata a debitului de aer

Functia de reglare automata a debitului de aer madsoara volumul de aer si
presiunea statica si 1l regleaza spre debitul nominal de aer, indiferent de lungimea
conductei.

= Cand unitatea de conditionare a aerului functioneaza in modul ventilator:
1 Opriti unitatea de conditionare a aerului.
2 Setati-/C21a 03.

Continutul setarii: Atunci”
M SW/C1| —/C2

Reglarea debitului de aer este decuplata 11(21) 7

Apasati pe ON/OFF pentru a reveni la modul normal de 03
exploatare.

Consecinta posibila: Becul indicator al functionarii
interfetei utilizatorului se aprinde si unitatea va porni
modul ventilator pentru reglarea automata a debitului
de aer.

Functionarea se opreste dupa 1 pana la 8 minute. 02

Consecinta posibila: Setarea este terminata si becul
indicator al functionarii interfetei utilizatorului se va
stinge.

Daca dupa reglarea debitului de aer nu existd nici o schimbare, efectuati setarea
din nou.

' Reglajele locale sunt d

efinite dupd cum urmeaza:

¢ M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitdti — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala
¢ SW: Numar setare / C1: Primul numar de cod
¢ —: Numar valoare / €2: Al doilea numér de cod

o [ Prestabilit

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

72

P DAIKIN FXSN50~112A2VEB

CO, Conveni-Pack: unitatea interioara
4P602817-1B —2021.07



19 | Configurare

INFORMATIE

* Turatia ventilatorului unitatii interioare este setata sa asigure o presiune staticd
externa standard.

i @

* Pentru a seta o presiunea statica externd mai ridicata sau mai joasd, resetati
reglajul initial cu interfata utilizatorului.

Interfata utilizatorului
Verificati setarea unitatii interioare: —/C2 al modului 11(21) trebuie setat la 01.

Schimbati —/C2 in functie de presiunea statica externa a conductei care va fi
racordata precum in tabelul de mai jos.

Presiune statica externd"
M sw/c1 | —/c2 Clasa

50 71 112

13(23) 6 - 30 40 50
02 — — —

03 30 — —

04 40 40 —

05 50 50 50

06 60 60 60

07 70 70 70

08 80 80 80

09 90 90 90
10 100 100 100
11 110 110 110
12 120 120 120
13 130 130 130
14 140 140 140
15 150 150 150

Este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat

Aceasta setare trebuie sd corespunda contaminarii aerului din incdpere. Ea
determina intervalul la care notificarea (ESTE TIMPUL CA FILTRUL DE AER SA FIE
CURATAT) este afisatd pe interfata utilizatorului. Cand utilizati o interfatd de
utilizator fara fir, trebuie de asemenea sa setati adresa (vezi manualul de instalare
a interfetei utilizatorului).

1 Reglajele locale sunt definite dup& cum urmeaza:
¢ M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitdti — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala
¢ SW: Numar setare / C1: Primul numar de cod
¢« —: Numar valoare / €2: Al doilea numér de cod
o [ Prestabilit
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Daca doriti un interval de... Atunci®
(contaminarea aerului) M sw/c1 —/C2
+2500 h (usoara) 10(20) 0
+1250 h (grea) 02
Fara notificare 3 02

Functie pentru detectarea scurgerii de agent frigorific

Dacd detectorul de scurgeri de agent frigorific CO, (procurare la fata locului) este
conectat la unitatea interioara (simbolurile T1. T2), setarea - /C2 a modului 12(22)
trebuie schimbata la 08. Consultati "10.5.1 Despre detectarea scurgerilor de agent

frigorific" [» 32].

Daci detectorul de scurgeri de Atunci®
agent frigorific CO, (procurare M sw/c1 —/c2
la fata locului) este...
NU este instalat 12(22) 1 _
Instalat 08

= 2 sau mai multe interfete de utilizator: La utilizarea a 2 sau mai multe interfete

de utilizatori, una trebuie setata la "MAIN"

(principald)

iar cealalta la

"SUB" (secundara). Pentru procedura de setare, vezi manualul de instalare si
exploatare a interfetei utilizatorului care este utilizata.

' Reglajele locale sunt definite dup& cum urmeaza:
¢ M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitdti — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala
¢ SW: Numar setare / C1: Primul numar de cod
¢ —: Numar valoare / €2: Al doilea numér de cod

o [ Prestabilit
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20 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza corespunzator,

asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimatd si rugati-l s3 o pdstreze
pentru referintd ulterioara. Informati utilizatorul ca poate gasi documentatia
completa la adresa URL mentionata anterior in acest manual.

= Explicati utilizatorului modul de functionare corectd a sistemului si ce trebuie sa
faca dacd apar probleme.

= Ardtati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.
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21 Depanarea

21.1 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

Daca unitatea intampind o problema, interfata de utilizare va afisa un cod de
eroare. Este important sa intelegeti problema si sa luati masurile necesare inainte
de resetarea unui cod de eroare. Acest lucru se face de catre un instalator
autorizat sau de catre distribuitorul local.

Acest capitol va ofera o prezentare generald a celor mai uzuale coduri de eroare
care apar pe interfata de utilizare, precum si descrierile acestora.

INFORMATIE

[ ]
l Consultati manualul de service pentru a vedea:

= Lista completa a codurilor de eroare

® Un ghid de depanare mai detaliat pentru fiecare eroare

21.1.1 Codurile de eroare: Prezentare

Tn cazul in care apar alte coduri de eroare, contactati distribuitorul.

76

Cod Descriere

A0 Dispozitiv de protectie extern activat (detectarea scurgerilor de agent frigorific)

A Defectiune a PCl a unitdtii interioare

A3 Anomalie a sistemului de control al nivelului de golire

A4 Defectiune a protectiei contra inghetului

A5 Control de presiune inalta la incalzire, protectie impotriva inghetului la racire

AL Defectiune a motorului ventilatorului

a7 Defectiune a motorului clapetei de balansare

A8 Defectiune la alimentarea de la retea sau supracurent de c.a. pe intrare

A9 Defectiune a ventilului electronic de expansiune

Ar Defectiune a unui sistem de umidificare

AH Defectiune a colectorului de praf al filtrului de aer

A Defectiune a setarii de capacitate (PCl unitate internad)

[ Defectiune de transmisie (intre PCl al unitatii interioare si PCl secundar)

cy Defectiune a termistorului conductei de lichid pentru schimbatorul de caldura

s Defectiune a termistorului conductei de gaz pentru schimbdatorul de caldurd

[ Defectiune a termistorului conductei de gaz pentru schimbatorul de cadldura

£ Defectiune a termistorul de pe aspiratia aerului

A Defectiune a termistorului aerului de pe refulare

[} Termistorul temperaturii din incapere in anomalia telecomenzii

L9 Defectiune a transmisiei (alt sistem) sau detectare de scurgere de agent frigorific
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator PDAIKIN FXSN50~112A2VEB
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22 Dezafectarea

NOTIFICARE

Nu Tncercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
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23 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin

regional (accesibil publicului).

= Setul complet cu cele mai recente date tehnice este disponibil pe Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

23.1 Schema de conexiuni

23.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate

Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de conexiuni de pe
unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere arabe in ordine crescatoare
pentru fiecare piesa si este reprezentata in prezentarea de mai jos cu "*" in codul

piesei.

Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie

__~__  |intreruptor D Tmpa&mantare de protectie
‘b/_

—

- Conexiune Tmp&mantare de protectie

(surub)

es< eaf} | Conector ® Redresor

L Pamant - Conector de releu

W W-: | Cablaj de legatura @ Conector de scurtcircuitare
B — Sigurantd o Borna

Tf:%\o% Unitate interioara (. Regleta de conexiuni

;u_@m Unitate exterioara O e Clema pentru cablaj
_j/ Dispozitiv pentru

curenti reziduali

Simbol Culoare Simbol Culoare

BLK Negru ORG Portocaliu

BLU Albastru PNK Roz

BRN Maro PRP, PPL Mov

GRN Verde RED Rosu

GRY Gri WHT Alb

YLW Galben

Simbol Semnificatie

A*Pp Placa cu circuite imprimate

BS* Buton pornit/oprit, intrerupator de

punere in functiune
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Simbol Semnificatie
BZ, H*O Buzer
c* Condensator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR*_A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Conexiune, conector

D*, V*D Dioda

DB* Punte de diodd
DS* Comutator DIP
E*H Tncélzitor

FU*, F*U, (pentru caracteristici, Siguranta

consultati PCl-ul din interiorul unitatii)

FG*

Conector (Tmpamantare sasiu)

H*

Cablaj

H*P, LED*, V*L

Bec de control, dioda emitatoare de
lumina

HAP

Diodd emitdtoare de lumina
(semnalizare intretinere verde)

HIGH VOLTAGE

Tensiune Tnalta

IES Senzor Intelligent eye (ochi inteligent)
IPM* Modul de alimentare inteligenta

K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Releu magnetic

L Faza

L* Bobina

L*R Reactanta

M* Motor pas cu pas

M*C Motorul compresorului

M*F Motorul ventilatorului

M*P Motorul pompei de evacuare

M*S Motor de balansare

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Releu magnetic

N Nul

n=* N=* Numar de treceri prin miezul de ferita
PAM Modulatie de impuls-amplitudine
PCB* Placa cu circuite imprimate

PM* Modul de alimentare

PS Comutarea alimentarii de la retea
PTC* Termistor PTC

Q* Tranzistor de poartd bipolar izolat

(IGBT)

FXSN50~112A2VEB
CO, Conveni-Pack: unitatea interioara
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Simbol Semnificatie

Q*C Intreruptor

Q*DlI, KLM Intreruptor pentru scurgeri la pdmant

Q*L Dispozitiv de protectie la suprasarcina

Q*M Contact termic

Q*R Dispozitiv pentru curenti reziduali

R* Rezistenta

R*T Termistor

RC Receptor

S*C Comutator limitator

S*L Intrerup&tor cu flotor

S*NG Detector de scurgeri de agent frigorific

S*NPH Senzor de presiune (inalta)

S*NPL Senzor de presiune (joasa)

S*PH, HPS* Presostat (inaltd)

S*PL Presostat (joasad)

S*T Termostat

S*RH Senzor de umiditate

S*W, SW* Intrerup&tor de punere in functiune

SA* F1S Descarcator de supratensiune

SR*, WLU Receptor de semnal

SS* Comutator selector

SHEET METAL Placa fixa regleta de conexiuni

T*R Transformator

TC, TRC Emitdtor

V* R*V Varistor

V*R Punte de diodd, modul de alimentare
tranzistor de poarta bipolar izolat (IGBT)

WRC Telecomanda fara cablu

X* Borna

X*M Regleta de conexiuni (bloc)

Y*E Bobina ventilului electronic de
destindere

Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic de
inversare

Z*C Miez de ferita

ZF, 7*F Filtru de zgomot
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24 Glosar

Distribuitor
Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator
Persoana care detine produsul si/sau il utilizeaza.

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementdrile si/sau normele
internationale si europene relevante si in vigoare pentru un anumit produs
sau domeniu.

Firma de service
Firma specializata care poate efectua sau coordona activitatile de service
necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs sau o anumita
aplicatie, ce explica modul in care se instaleazad, se configureaza si se
intretine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs sau o anumita
aplicatie, explicand modul in care se utilizeaza produsul.

Accesorii
Etichete, manuale, fise informative si echipamente livrate cu produsul si
care trebuie instalate in conformitate cu instructiunile din documentatia
insotitoare.

Echipament optional
Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate combina cu
produsul in conformitate cu instructiunile din documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipament care NU este produs de Daikin si care se poate combina cu
produsul in conformitate cu instructiunile din documentatia insotitoare.
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